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Barva a vzhled v¥robku se mohou liZit ¥ zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z diivodu zlepseni ¥¥konu
yyrobku.

8 Bezpeénostni opatieni s Uvod ® Zapojeni B PouZivani Windows XPe ® PouZivani softwaru
B Nastaveni monitoru B Qdstranovani zavad B Specifikace B |Informace

O Bezpetnostni opateni

Poznamky  Mapajeni Instalace Cisténi a pouziti Jiné

3 Poznamky

Pro vasi hezpeénost a pro piedchazeni poSkozeni majetku je nutné se Fidit
témito pokyny.

Pie&téte si diikladné pokyny a pouZivejte vyrohek pouze sprivaym
zpusohem.

B varovéni / Upozornéni
V opacném pripadé by mohlo dojit k umrti nebo zranéni osob.

V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zranéni osob nebo Skodam na majetku.

n Pouzité znacky

Zakazano Dulezité, ctéte s porozuménim

Nerozebirejte —= Odpojte od zdroje elektrické energie

Nedotykejte se Uzemnéte, abyste zabranili trazu elektrickym proudem

@0
CHS

Poznamky  Mapajeni Instalace Cisténi a pouziti Jiné

[3 Napajeni
Neni-li vyrobek po del§i dobu pouzivan, nastavte pocitac do rezimu DPM.

Pokud pouzivate spofi¢ obrazovky, nastavte jej do rezimu aktivni obrazovky.
Vyobrazeni zde uvedena maji jen referenéni U€el a nevztahuji se na vSechny pfipady (nebo zemé).

Klavesova zkratka pro pokyny ohledné potlaéeni ,afterimage’ @

B Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel nebo zastrcku ani poskozenou nebo
uvolnénou zasuvku.



» V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Kdyz zasunujete napajeci zastrcku do zasuvky nebo ji vytahujete, nedotykejte se ji
vlhkyma rukama.

» V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Zaijistéte, aby byl napdjeci kabel pfipojen do uzemnéné zasuvky.

F V opacném pfFipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

Zaijistéte, aby byla napéjeci zastréka pevné a spravné zasunuta do zasuvky.

bV opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

Neohybejte napajeci zastrcku silou ani za ni netahejte a nepokladejte na ni zadné
tézké predmeéty.

» V opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

Nepfipojujte ke stejné zasuvce vice spotiebica.

» V opacném pfipadé muze dojit k pozaru v disledku prehrati.

Pokud je vyrobek zapnuty, nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky.

» V opacném pfipadé muze byt vyrobek poskozen v disledku narazu elektrického
proudu.

PFi odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytahnout vidlici ze sitové zasuvky. Sitova
vidlice musi byt proto snadno pfistupna.

» Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany nasi spole¢nosti. Nepouzivejte napajeci
kabel dodany s jinym vyrobkem.

F V opacném pfFipadé mize dojit k pozaru nebo k urazu elektrickym proudem.



Poznamky  Mapajeni Instalace Cisténi a pouziti Jingé

Pokud chcete umistit monitor v praSném prostfedi, v prostfedi s vysokymi nebo
nizkymi teplotami, s vysokou vlhkosti, chemickymi latkami nebo tam, kde bude

v provozu 24 hodin denné (letisté, nadrazi atp.), kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

V opaéném pfipadé hrozi vyrobku vazné poskozeni.

Dejte pozor, abyste pfi pfemistovani monitor neupustili.

» Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej nese.

Zaijistéte, aby vyrobek zvedaly a pfesunovaly nejméné dvé osoby.

¥V opacném pfipadé muZze dojit k padu vyrobku. Pad mize zplsobit zranéni osob
nebo poskozeni vyrobku.

P¥i instalaci do skfifiky nebo na polici dejte pozor, aby dolni pfedni ¢ast vyrobku
nevycnivala.

» V opacném pfipadé muze dojit k padu vyrobku a zranéni osob.
+ Pouzijte skfifiku nebo polici, ktera odpovida velikosti vyrobku.

NEUMISTUJTE DO BLIZKOSTI VYROBKU SVICKY, REPELENTY PROTI HMYZU,
CIGARETY ANI ZADNA TOPIDLA.

» V opacném pfipadé muZze dojit k pozaru.

Udrzujte topidla co nejdale od napajeciho kabelu a od vyrobku.

» V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neinstalujte vyrobek do nedostateéné vétranych prostor, napfiklad do knihovny nebo
uzaviené skfiné.

bV opacném pfipadé muze dojit k pozaru v dlisledku zvySeni teploty uvnitf vyrobku.

Monitor pokladejte opatrné.



3 Cisténi a pouziti

» Pokud tak neucinite, mGze dojit k poSkozeni monitoru.

Nepokladejte predni ¢ast vyrobku na podlahu.

F V opacéném pfFipadé muze dojit k poSkozeni obrazovky monitoru.

Zaijistéte, aby instalaci drzaku na zed provedla autorizovand instalacni spole¢nost.

F V opacném pfipadé mize dojit k padu vyrobku a naslednému zranéni osob.
F Pouzivejte pouze drzak na zed, ktery odpovida vasemu vyrobku.

Instalujte vyrobek na dostatecné vétrané misto. Zajistéte, aby mezi vyrobkem a
sténou zlstala alespori 10cm mezera.

» V opacném pfipadé muze dojit k pozaru v dlisledku zvySeni teploty uvnitf vyrobku.

Pokud Ize vysku monitoru nastavit, nepokladejte na stojan pfi posunovani doli zadny
predmét ani se o stojan neopirejte.

» Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej nese.

Pokud Ize vysku monitoru nastavit, nepokladejte na stojan pfi posunovani doli zadny
prfedmét ani se o stojan neopirejte.

» Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera jej nese.

Poznamky  Napajeni Instalace Cisténi a pousiti Jiné

PFi €isténi krytu monitoru nebo povrchu panelu TFT-LCD pouzijte mirné navihéeny
mékky hadfik.

Nestrikejte Cistici prostfedek pfimo na povrch vyrobku.

» V opacném pFipadé mohou v jeho struktufe vzniknout barevné skvrny a zkresleni
a mGze dojit k odlupovani povrchu obrazovky.

Vyrobek Cistéte mékkym hadfikem a pouze Cisticim prostfedkem uréenym pro
monitory. Pokud musite pouzit jiny Cistici prostfedek, nez je prostfedek uréeny pro
monitory, rozfedte ho vodou v poméru 1:10.



@ Dal$i pokyny

PFi ¢isténi konektord napajeci zastréky nebo pfi opraSovani zasuvky pouzivejte suchy
hadfik.

» V opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

PFi Cisténi tohoto vyrobku nezapomenite odpojit napajeci kabel.

F V opacném pfFipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

PFi Cisténi vyrobku nejprve odpojte napajeci kabel a olistéte ho mé&kkym suchym
hadfikem.

F (Nepouzivejte chemické latky, napfiklad vosk, benzen, alkohol, Fedidlo, repelent
proti hmyzu, mazivo ani Cistici prostfedek.) Tyto pFipravky by mohly zpUsobit
zménu vzhledu vyrobku a také odlepit indikacni Stitky vyrobku.

Zaijistéte, aby se pro Cisténi krytu vyrobku pouzival pouze uvedeny hadfik, protoze
kryt se snadno poSkrabe.

» Pouzijte uvedeny hadfrik a pfidejte pouze trochu vody. ProtoZze muze dojit

k poskrabani vyrobku, jsou-li na hadfiku cizi ¢astice, pfed pouzitim nejprve hadrik
ddkladné vypraste.

PFi Cisténi vyrobku nestfikejte vodu pfimo na hlavni ¢ast vyrobku.
k Zajistéte, aby se voda nedostala do vyrobku a vyrobek nenavihl.

» V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo ke
vzniku poruchy.

Poznamky  Napajeni Instalace Cisténi a pousiti Jiné

O V tomto vyrobku se nachazi vysoké napéti. Zajistéte, aby vyrobek nebyl rozebiran,

opravovan ani upravovan samotnymi uzivateli.

» V opacném pfipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. Jestlize
je tfeba vyrobek opravit, obratte se na servisni stfedisko.

Pokud dojde k vyskytu podivného zapachu nebo zvuku nebo pokud z vyrobku unika
kouF, okamzité odpojte napajeci zastrcku a obratte se na servisni stfedisko.

F V opacném pfFipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.



Vyrobek neinstalujte v misté vystaveném plsobeni vihkosti, prachu, koure, vody ani
v automobilu.

bV opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pokud vyrobek upadne nebo dojde k rozbiti krytu, vypnéte napajeni a odpojte
napajeci kabel. Obratte se na servisni stfedisko.

» V opacném pfipadé muze dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ¢&i pozaru.

Za bourky nebo pfi vyskytu bleskl se nedotykejte napajeciho kabelu ani kabelu
antény.

» V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepokous$ejte se pfesouvat monitor pouze tahanim za napdjeci nebo signaini kabel.

bV opacném pfipadé muze vyrobek upadnout a mize dojit k Urazu elektrickym
proudem, po$kozeni vyrobku nebo ke vzniku pozaru v disledku poskozeni kabelu.

Nezdvihejte vyrobek ani jim nepohybujte dozadu, dopfedu, doprava ani doleva pouze
drzenim napajeciho kabelu nebo signalnich kabell.

» V opacném pripadé muze vyrobek upadnout a mize dojit k Urazu elektrickym
proudem, poskozeni vyrobku nebo ke vzniku pozaru v disledku poskozeni kabelu.

Zaijistéte, aby ventilacni otvor nebyl blokovan stolem nebo zavésem.

» V opacném pfipadé muze dojit k pozaru v dlisledku zvySeni teploty uvnitf vyrobku.

Nepokladejte na vyrobek zadné nadoby s vodou, vazy, kvétinace, Iéky ani zadné
kovové predméty.

+ Jestlize se do vyrobku dostane voda nebo cizi ¢astice, odpojte napajeci zastrcku a
obratte se na servisni stredisko.

» Mohlo by dojit k nespravné funkci, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

V blizkosti vyrobku nepouzivejte ani neskladujte hoflavé spreje ani hoflavé materialy.

» V opacném pfipadé muze dojit k vybuchu nebo pozaru.

Nevkladejte do vyrobku zadny kov, napfiklad jidelni hulky, mince, sponky a svorky
ani hoflavé predméty, napfiklad sirky nebo papir (ventilacnimi otvory, vstupnimi a
vystupnimi konektory apod.).

» Jestlize se do vyrobku dostane voda nebo cizi ¢astice, odpojte napajeci kabel a
obratte se na servisni stredisko.



F V opa¢ném pfFipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

- D Pfi dlouhodobém pouzivani nepohyblivého obrazu mize dojit k efektu ,afterimage*
| @ nebo vzniku skvrn.

» Jestlize nebudete vyrobek po dlouhou dobu pouzivat, pfepnéte jej do rezimu
o b spanku nebo pouzijte pohyblivy spofi¢ obrazovky.

D Nastavte rozliSeni a frekvenci, ktera je pro vyrobek vhodna.

¥ V opacném pfFipadé mize dojit k poSkozeni zraku.

D Pokud se budete stale pfiblizovat k obrazovce vyrobku, mize se vam zhorsit zrak.

D Chcete-li pfedejit unavé oci, udélejte si po kazdé hodiné sledovani monitoru alespor
- : pétiminutovou prestavku.
ol O

_ . D Neinstalujte vyrobek na nestabilni mista, napfiklad nestabilni polici nebo nerovny
e povrch ani na mista vystavena vibracim.
(S
(( Ih‘r\i_ ! | )) » V takovém pfipadé mize dojit k padu vyrobku, ktery mize zpGsobit zranéni osob
‘(.T:I T nebo poskozeni vyrobku.

» Pokud budete vyrobek pouzivat na mistech vystavenych vibracim, muze dojit
k poskozeni vyrobku nebo vzniku pozaru.

——_ 0 Pfi pfesouvani vyrobku vypnéte napajeni a odpojte napajeci zastrcku, kabel antény a
Gt vSechny kabely, které jsou k vyrobku pfipojeny.
| R

» V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
&
D Zajistéte, aby se za vyrobek nedrzely déti ani na néj nevylézaly.

» MUze dojit k padu vyrobku a nasledné zranéni osob nebo smrti.
o |: )
NS

O Pokud vyrobek po dlouhou dobu nepouzivate, odpojte napajeci kabel ze zasuvky

» V opacném pfipadé muze dojit k prehrati vlivem prachu a mize dojit ke vzniku
pozaru v disledku narazu elektrického proudu nebo netésnosti.



Nepokladejte na vyrobek zadné tézké pfedméty ani hracky nebo cukrovinky,
napfiklad suSenky apod., které by mohly pfitdhnout pozornost déti.

» Déti by se mohly za vyrobek drzet, zpusobit tak jeho pad a v disledku toho by
mohlo dojit ke zranéni osob nebo smrti.

Neotacejte vyrobek vzhiru nohama ani jej nepfesouvejte, kdyz drzite pouze stojan.

F V takovém pfipadé maze dojit k padu vyrobku, ktery miize zpusobit zranéni osob
nebo poskozeni vyrobku.

Neumistujte vyrobek na misto vystavené pfimému sluneénimu svétlu ani do blizkosti
zdroje tepla, napfiklad ohné nebo topeni.

» Mohlo by to zkratit dobu Zivotnosti vyrobku a zpUsobit vznik pozaru.

Nenechte na vyrobek upadnout zadné predméty, které by zpusobily naraz.

F V opacném pfFipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte v blizkosti vyrobku vih&ici zaFizeni ani kuchyrisky stul.

bV opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pokud dojde k uniku plynu, nedotykejte se vyrobku ani napajeci zastrcky, ale ihned
zajistéte odvétrani prostoru.

» Pokud by vznikla jiskra, mohla by zplsobit vybuch nebo pozar.

Pokud je vyrobek po dlouhou dobu zapnuty, zobrazovaci panel se silné zahfeje.
Nedotykejte se ho.

» Uchovaveijte prislusenstvi malych rozmért na misté mimo dosah déti.

PFi nastavovani uhlu vyrobku nebo vysky stojanu budte opatrni.

¥ Mohlo by dojit ke zranéni osob, protoze by se vam zde mohla zachytit ruka nebo
prsty.

» Také pokud byste vyrobek naklonili pfili§ daleko, spadne a mGze zpUsobit zranéni
osob.



D Neinstalujte vyrobek na misté snadno dostupném pro déti.

F V opacném pfipadé muze dojit k jeho padu a naslednému zranéni osob.
» Protoze je pfedni ¢ast vyrobku tézka, umistéte jej na rovny a stabilni povrch.

D Nepokladejte na vyrobek zadné téZké predméty.

F Mohlo by to vést ke zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

0 Doporucena drzeni téla pfi pouzivani monitoru

k PFi pouzivani vyrobku sedte ve spravné pozici.

o P¥i pohledu na vyrobek drzte zada rovné.

e Vzdalenost mezi vaSima o€ima a obrazovkou by méla byt mezi 45 az
50 cm. Divejte se na obrazovku z mirné vys$Siho mista nez je vySka
obrazovky.

e Pfi pouzivani vyrobku sedte ve spravné pozici.

o Nastavte uhel tak, aby obrazovka neodrazela svétlo.

e Polozte ruce podél téla a méjte paze ve stejné vySce jako hibety
rukou.

o Méjte loket v Uhlu 90 stupfid.

o Meéjte kolena v Uhlu vétsim nez 90 stuprit a paty drzte pevné na
zemi. Méjte paZe niZe nez srdce.

Spravna likvidace tohoto produktu
(Zniceni elektrického a elektronického zafizeni) - Pouze Evropa

Tato znacka zobrazena na produktu nebo v dokumentaci znamena, Ze by

nemél byt pouzivan s jinymi domacimi zafizenimi po skonceni svého
funkéniho obdobi. Aby se zabranilo moznému znegcisténi zivotniho prostfedi
nebo zranéni €lovéka diky nekontrolovanému znic¢eni, oddélte je prosime od
dalSich typl odpadu a recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti
hmotnych zdroju.

Clenové domacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt
zakoupili, tak mistni vladni kancelaf, ohledné podrobnosti, kde a jak mizete
tento vyrobek bezpeéné vzhledem k zivotnimu prostredi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat vSechny
podminky koupé. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komerénimi
produkty, uréenymi k likvidaci.



Barva a vzhled v¥robku se mohou liZit ¥ zavislosti na
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O Uvod ‘
Funkce  Obsah baleni Vas monitor
3 Funkce

Co je sitovy monitor?

O Jde o novy koncept monitoru, pfes ktery Ize ziskat pfistup ke sluzbam PC a LAN, zobrazuje obrazky,
videozaznamy, dokumenty atd. pfipojenim k hostitelskému pocitaci.

D Je také vybaven doplfikovou funkci, diky které se maze vzdalené pfipojit k hostitelskému pocitaci pro
vyuzivani internetovych sluzeb nezavisle na hostitelském pocitaci.

D Software MagicNet dodany spolu s vyrobkem se vzdalené pfipoji k siti a nastavi ¢as a typ
zobrazovaného obsahu na kazdém monitoru sité, mize také na dalku monitor zapnout nebo vypnout.

Funkce  Obsah baleni Vas monitor

[@ Obsah baleni

Pfesvédcte se, zda jsou k monitoru pfilozeny nize uvedené soucasti.
Pokud néjaka soucast chybi, kontaktujte svého prodejce.
Chcete-li zakoupit volitelné doplriky, obratte se na nejblizsiho prodejce.




3 Obsah baleni

1amima

bez podstavce

3 Piirucka
< JS
4
Priivodce rychlym
nastavenim
3 Kabel

Napéjeci kabel

D K zakoupeni samostatné

Klavesnici (USB)

3 Vas monitor

3 Pohled zepredu

Zarugéni list

(Neni k dispozici ve vSech

zemich.)

Mysi (USB)

se zakladnim podstavcem

Funkce

CD s priruckou uzivatele,
ovladaéem monitoru a se

softwarem Natural Color a

MagicTune™

Kabel D-Sub

Obsah baleni

Vas monitor
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MENU/DDO /W

Al AUTO )

(<)) / SOURCE

Tlacitko MENU [

Customized Key

[ ]

Tlacitko hlasitosti [lilr]

Tlagitka pro nastaveni [
ViA]

Tlagitko Zadat [@]
/ Tlagitko SOURCE

Tlagitko AUTO

Tlagitko napajeni [{b]

Kontrolka napéjeni

O 06 6 0 0 0

Otevie menu OSD. Slouzi také k ukonéeni prace s MENU OSD ¢&i k
navratu do pfedchoziho MENU.

PFifazeni klavesy pro uzivatelské Upravy Ize pouzit pro tla€itko Custom
dle vasich pozadavkU .

Klavesu pro uzivatelské Upravy |ze nakonfigurovat na pozadovanou
funkci prostfednictvim nabidky Setup>Customized Key.

Timto tla¢itkem nastavte Uroven hlasitosti.
Uprava polozek v nabidce.

Aktivuje zvyraznénou polozku nabidky. /

Pomoci tlagitka 'SOURCE!' Ize vybrat video signal bez nutnosti
aktivovat nabidku OSD (On-Screen Display).

(Pokud stisknete tlacitko Zdroj, abyste zménili rezim vstupu, objevi se v
levé horni asti obrazovky zprava oznamujici aktualni rezim — vstupni
signal Analog, MagicNet.)

Pouziva se pro vybér menu OSD.
>> Klepnutim sem zobrazite animaci.

Tento vypinac se pouziva pro zapnuti a vypnuti monitoru.
Pokud ukongite systém Windows nestandardné, muze dojit k
poskozeni.

V takovych pfipadech dojde k nucenému vypnuti monitoru, coz maze

zpusobit poSkozeni operaéniho systému. Proto zajistéte, aby funkce

EWF byla aktivni.

1. Po prepnuti z rezimu monitoru do klientského rezimu vypnete
napajeni podrzenim tlagitka vypinace.

2. V klientském rezimu vypnete napajeni podrzenim tlacitka
vypinace po dobu minimalné péti (5) sekund.

Pokud nelze spustit pocita¢ z divodu selhani systému Windows,

obratte se na spravce systému.

PFi béZzném provozu sviti tato kontrolka Zelene, jedno Zelené bliknuti
znamena, Ze monitor uklada vase nastaveni.

V Casti PowerSaver této pfirucky naleznete dalsi informace o funkcich pro Usporu
energie. Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte

le).



3 Pohled zezadu

o Port POWER IN

o Port VGA IN

€ Terminal pripojeni
RS-232C

O Port VGA OUT

@ Kensingtonsky
zamek

@ Ringtil
kabelfastgorelse

# Zadni strana rdznych vyrobk( se mlze lisit.

PFipojte napajeci kabel monitoru do napajeci zasuvky na zadni strané
monitoru.

Zapojte kabel signalu do 15kolikového portu D-sub na zadni strané
monitoru.

PFipojte kabel RS-232C k tomuto terminalu.

Pfipojte monitor k jinému monitoru pomoci kabelu D-Sub.

Zamek Kensington je zafizeni pouzivané pro fyzické pfipevnéni systému
pfi jeho pouziti na vefejnych mistech.
# Zafizeni pro uzamknuti musi byt zakoupeno zvlast. Informace o
pouzivani zamku ziskate u prodejce.
1. Pfi pfepinani z klientského rezimu do rezimu monitoru se spusti system
Windows XPe. V rezimu monitoru neklepnéte na vypina¢ — doslo by
k nasilnému vypnuti monitoru a mohlo by dojit k poSkozeni opera¢niho
systému.

Nar tilslutningen af kablerne er fardig, skal du fastgore kablerne til ringen til
kabelfastgorelse.

O O
© o

o Konektor sluchatek [3] Do tohoto konektoru pfipojte sluchatka.

e Konektor mikrofonu (MIC) Ke konektoru MIC pfipojte mikrofon.



<+ USB Tilslut USB-enheder som f.eks. en mus, et tastatur og eksterne

(Konektor zapojeni lagerenheder (som f.eks. DSC, MP3, ekstern lagring mv.).

mistni sité USB)

LAN Pripojte kabel sité LAN.
(Konektor zapojeni
mistni sité LAN)

e Vstupni konektor zvuku  Propojte tento vstupni konektor zvuku s vystupnim konektorem zvuku na
zadni strané pocitace pomoci zvukového kabelu.

#\/ ¢asti Pripojeni monitoru naleznete dal$i informace o propojeni kabel(.



Barva a vzhled v¥robku se mohou liZit ¥ zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez

predchoziho upozornéni z diivodu zlepseni ¥¥konu
yyrobku.

8 Bezpeénostni opatieni s Uvod ® Zapojeni B PouZivani Windows XPe ® PouZivani softwaru
® Nastaveni monitoru B QOdstranovani zavad B Specifikace B [nformace
QO Zapojeni

Pripojovaci kabely ~ Pouzivani stojanu  Pouzivani jinych stojand

[3 PrFipojovaci kabely

Pripojte se k hostitelskému pocitaci pomoci kabelu LAN

%

Hostitelsky s .
Q pocitad # Hub €) Kabel sité LAN €% Monitor

@ Zapojte napéjeci kabel do terminalu napéjeni v zadni asti monitoru.
@ Pfipojte my$ a klavesnici k portdm USB.

& Pripojte port LAN v zadni ¢asti monitoru a rozbo¢ovace.

@ Pfipojte rozbo&ovaé a port LAN hostitelského poéitace.

# Hostitelsky pocita¢ musi mit adresu IP.

Po pripojeni kabelu LAN a nastaveni adresy IP muZete prohlizet obrazovku hostitelského pocitace
na monitoru.

Pomoci portu VGA IN Ize monitor pfipojit pfimo k pocitaci.

Po zapojeni do portu VGA OUT Ize stejny obrazek zobrazit na jiném monitoru jako na projektoru.
(Pro ucely prezentace)

Pomoci portu USB Ize pfipojit externi pamétové zatizeni (napfiklad DSC, MP3, externi pamét
atd.).

D Pripojovaci kabely (Pfi pouziti jako bézny monitor)



@ Pripojte napajeci kabel monitoru do napajeci zasuvky na zadni strané monitoru.

(7] Pouzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.

XD Pouziti digitalniho D-sub( analogové ) konektoru na grafickém adaptéru.
K portu VGA IN na zadni strané monitoru pfipojte kabel D-Sub.

[VGA IN]

@) Pogitag Macintosh
- Propojte monitor a pocita¢ Macintosh pomoci spojovaciho kabelu pocitace.

#  Pokud jsou monitor a pocita¢ propojeny, muZete je zapnout a pouZzivat.

D Pripojeni externiho zarizeni

TR o C B

o *= USB Tilslut USB-enheder som f.eks. en mus, et tastatur og eksterne
(Konektor zapojeni mistni sité lagerenheder (som f.eks. DSC, MP3, ekstern lagring mv.).
USB) (Tato zafizeni nelze pouzivat bez pfipojeni k hostitelskému pocitaci
nebo prepnuti na funkci MagicNet.)

LAN Pfipojte kabel sité LAN.
(Konektor zapojeni mistni sité
LAN)

e Terminal pfipojeni RS-232C  Pfripojte kabel RS-232C k tomuto terminalu.

Port D-sub 15-pin Brug den ved at tilslutte den til en anden skarm.
[VGA OUT] (Hovedskarmens billede vises pa den tilsluttede skarm.)

Pripojovaci kabely ~ PouZivani stojanu  PouZivani jinych stojand




[@ Pouzivani stojanu

2 Uhel sklopeni

# Uhel sklopeni monitoru miZete nastavit sklopenim obrazovky monitoru smérem dopFedu.

D Otocny stojan

’

==

# Polohu obrazovky monitoru (smérem doprava nebo doleva) mizete snadno upravit pomoci oto¢ného
stojanu. Na spodni ¢asti monitoru jsou pryZoveé Spaliky, které pomahaji udrzet monitor v poloze umisténi.

Pripojovaci kabely  Pouzivani stojanu  PouZivani jinych stojand

[@ Pouzivani jinych stojan
D Montaz drzaku (podstavce)

# Monitor Ize pfipevnit pomoci montazni podlozky typu VESA o rozmérech 100 mm x 100 mm.



23 ®e

OMonitor eMontéi drzaku ( K zakoupeni samostatné )

Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.
Polozte LCD monitor obrazovkou doll na rovny povrch s ochrannou poduskou.
Uvolnéte a vySroubuijte dva Srouby a potom sejméte podstavec z LCD monitoru.

Chrani¢ srovnejte s otvory v zadni ¢asti krytu televizoru a pfipevnéte ho ¢tyfmi Srouby dodanymi s
ramenem, nasténnou konzoli nebo jinym montaznim zafizenim.

o Nepouzivejte Srouby delsi nez je standardni délka, mohlo by dojit k poSkozeni vnitfni ¢asti
monitoru.

o Pfi montazich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA, se mize délka
Sroubd liSit v zavislosti na jejich specifikaci.

» NepouZivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubl standardu VESA.
Srouby neutahuijte pfili§ pevné, mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku nebo k padu vyrobku a
nasledné i zranéni osoby.
Spoleénost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

e Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé
pouziti nespecifikovaného drzaku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu
VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokyn k instalaci vyrobku.

o Chcete-li pfipevnit monitor na sténu, je tfeba zakoupit sadu pro montaz na sténu, ktera
umoznuje pfipevnit monitor nejméné 10cm od povrchu stény.

o Dalsi informace si vyzadejte v nejblizSim servisnim stfedisku Samsung. Spole€nost Samsung
Electronics nenese odpovédnost za $kody zplsobené pouzitim jiného podstavce, nez je
uvedeno.

e Sadu pro upevnéni na zed pouzivejte podle mezinarodnich norem.



Barva a vzhled v¥robku se mohou liZit ¥ zavislosti na
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8 Bezpeénostni opatieni s Uvod ® Zapojeni B PouZivani Windows XPe ® PouZivani softwaru
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QO Pouzivani Windows XPe |

Coje XPeClient?  Prnasen \'E".rm?:i:lﬁgesklop Programy Ovladaci panely Konfigurace utilit Obnova systému

[@ Co je XPe Client?

Klient Microsoft Windows XP Embedded(XPe) pouziva operacni systém Microsoft Windows XP
Ebedded. Pokud je klient XPe pfipojen k serveru Citrix ICA nebo jinému serveru, ktery maze
poskytovat sluzby Microsoft RDP, jsou data pro klavesnici, my$, audio/video a displej pfenasena po siti
mezi klientem a serverem.

D Pripojitelné servery

Server Citrix ICA (Independent Computing Architecture)
Server Microsoft Windows 2000/2003, kde jsou nainstalovany koncové sluzby a Citrix
MetaFrame

- Server Microsoft Windows NT 4.0, kde je nainstalovany Citrix MetaFrame

Server Microsoft RDP (Remote Desktop Protokol)

- Server Microsoft 2000, kde jsou nainstalovany koncoveé sluzby
- Server Microsoft Windows 2003

- Microsoft Windows XP Professional

¥ Tato prirucka popisuje funkce klienta Windows XP Embedded Client. Nevysvétluje vS§ak obecné
funkce systému Windows XP Embedded. Pro vice informaci o systému Windows XP Embedded
viz napovédu k systému Windows XP Embedded poskytnutou spoleénosti Microsoft.

Coje XPeClient?  Prnasen \'E".rm?:i:lﬁgesklop Programy Ovladaci panely Konfigurace utilit Obnova systému

[@ Prihlaseni
Prihlageni

PFi spusténi klienta se mGzete pfihlasit k serveru zadanim uzivatelského jména a hesla. Vychozi
nakonfigurovana uzivatelska jména jsou ,Administrator® a ,User“ a heslem pro obé je mezera.

Coje XPeClert?  Pfiniaseni \Evr;‘lmggesMOp Programy Ovladaci panely Konfigurace uiit Obnova systému

[@ Windows XP Embedded Desktop
Uzivatel

Pokud se uzivatel pfihlasi, objevi se User Desktop, jak je znazornéno na obrazku. Vychozi ikony, které
se objevi na ploSe uzivatele jsou Citrix Program Neighbourhood, Remote Desktop Connection a
Internet Expolrer. Toto pfipojeni muzete spustit také z nabidky Start. lkona hlasitosti zvuku, ikona
serveru VNC a systémového €asu jsou zobrazeny v panelu uloh.

Pokud jste se pfihlasili jako uzivatel, budou se vas tykat mnoha omezeni, ktera chrani systém pred
nespravnymi zasahy uzivateld. nebudete mit pfistup k systémovym ovladac¢im a budete mit omezenou



moznost konfigurovat jejich vlastnosti. Pokud chcete konfigurovat pokrocila a podrobna nastaveni,
pfihlaste se jako administrator.

3 Administrator

Pokud se pfihlasite jako administrator, objevi se plocha administratora, jak je znazornéno na obrazku.
Vychozi ikony, které se na ploSe administratora objevi jsou Tento pocita¢, Mista v siti, Citrix Program
Neighbourhood, Remote Desktop Connection, Internet Explorer a Kos. Citrix Program Neighborhood,
Remote Desktop Connection a Internet Explorer Ize také spustit z nabidky Start. Ikona hlasitosti zvuku,
ikona serveru VNC, ikona stavu Enhanced Write Filter a systémového €asu jsou zobrazeny v panelu
uloh administratora. Pfidavat nebo odebirat programy mize pouze administrator.

3 Odhlaseni, restartovani, vypnuti

- Pro odhlaseni aktualni relace vypnéte nebo restartujte klientsky pocita¢, pouzijte nabidku Start.
Klepnéte na Start — Vypnout pocita¢. Objevi se dialogové okno Ukongit systém Windows. Zvolte v
okné pozadovanou operaci a klepnéte na tlacitko OK. Mizete také odhlasit nebo vypnout klientsky
pocita¢ pomoci dialogového okna Zabezpec€eni systému Windows, které se zobrazi po stisknuti
klaves Ctrl+Alt+Del. Pokud je aktivovano nucené prihlaSeni, budete po kazdém odhlaseni ihned
znovu prihlaseni.

- Odhlaseni, restartovani a vypnuti klientského pocitace se projevuje na operacich EWF (Enhanced
Write Filter). Pro zachovani zmé&néné konfigurace systému musite ulozit cache aktualni relace
systému na pamétové médium flash. Pokud tak neucinite, bude zménéna konfigurace pfi
restartovani nebo vypnuti klientského pocitace ztracena. (v pfipadé odhlaseni si systém konfiguraci
pamatuje.) Vice informaci o Enhanced Write Filter najdete v napovédé k programu.

Coje XPeClient?  Priniageni g:?t? ; J‘:’Seé('; eskiop Programy Onladad panely Konfigurace utilit Obnowva systému

[@ Programy

- XPe Client je pocitacova platforma na bazi klient/server. Na této platformé se klient pfipojuje k
serveru pokazdé, kdyz potfebuje pouzivat program a obrazovky uzivatelského rozhrani jsou pouze
stahovany ze serveru. Tudiz rizné programy, jako ICA, RPD a VNC, které jsou nainstalovany na
klientu XPe, maiji pomoci klientu v pfipojeni k serveru a provedeni zadanych ukol(.

D Citrix Program Neighborhood

Independent Computing Architecture (ICA) umoznuje pouzivat aplikace na serveru pomoci Siroké fady
platform a siti, bez ohledu na jejich podstatu.

Server ICA MetaFrame oddéluje interni logiku aplikace od uzivatelského rozhrani. Kvuli této separaci
pracuji uzivatelé pouze s uzivatelskym rozhranim v klientském pocitaci. Vlastni aplikace je ze 100 %
spusténa na serveru. Navic spusténi aplikace pouze pres ICA potfebuje pouze 10 % Sifky pasma v
porovnani s mistnim spusténim. Pouzitim této funkce ICA mohou uzivatelé prostfednictvim klienta udélat
vice prace, nez kdyby pracovali mistné. Hlavnimi technologiemi ICA jsou:

0O Maly zdroj
Nizké systémové pozadavky pro spusténi ICA, dostatecny je pocitac s procesorem Intel 286 a
640K RAM. Znamena to, Zze ICA m(ze bézet v podstaté na jakémkoliv existujicim pocitaci.

D Malé pozadavky na pfipojeni
Vychozi pozadovana Sitka pasma pozadovana protokolem ICA je pramérné 20 kb/s. Takze i u
vytaéeného pfipojeni nebo ISDN je zajistén staly vykon. Jakykoliv program bez ohledu na velikost
bézi stabilné pfi malé Sifce pasma.

0 Univerzalni aplikaéni klient
Protokol Citrix ICA oddéluje uzivatelské rozhrani od aplikace. Zatimco je aplikace spusténa na
multiuzivatelském aplikaénim serveru WinFrame, je uzivatelské rozhrani spusténo na klientském
softwaru WinFrame. Takze v jakémkoli prostfedi mohou aplikace pracovat rychle.

D Nezavislost na platformé
ICA bézi nezavisle na platformé operacniho systému. Jelikoz jsou klienty pro UNIX, OS/2,
Macintosh a Non-DOS jiz na trhu, mGzete na téchto operacnich systémech spoustét aplikace
Windows.

Citrix Program Neighborhood je program, ktery zajiStuje tato pfipojeni ICA.Pro spusténi Citrix Program
Neighborhood klepnéte na Start > Programy » Citrix » MetaFrame Access Clients » Program Neighborhood
nebo poklepejte na ikonu programu Citrix Program Neighborhood.

Pro vytvofeni nového pfipojeni ICA poklepejte na ikonu Add ICA Connection a postupujte nasledovné:



n Citrix Program Neighborhoo: ions = |EI|5|
File Wew Tools Help
(4 PO | . E
Up Refresh Delete  Properties  Settings Views
|1 object(s) i

1. Zvolte typ pfipojeni, ktery chcete vytvofit.

Add New ICA Connection x|

Thiz wizard will help you zet up a new Custom (G4
Connection.

Select the twpe of connection you will Lze for the new
Cuztom Application;

< Back I Mest > I Cancel | Help |

2. Zadejte nazev pfipojeni a nazev serveru (adresu IP nebo nazev DNS).

Add New ICA Connection x|

Enter a description far the new ICA Cannection:

IMyID’-‘«

Select the network, protocal that pour computer will use to
comrmunicate with the server farm:

[TCPAP + HTTP =

Select the MetaFrame Presentation Server computer or
publizhed applization to which pou want to connect:

= Server " Published &pplication
[168 18212 =]

Server Location. . |

¢ Back I Mest > I Cancel | Help

3. Nakonfigurujte stuper komprimace pro pfijimana a odesilana data a stupen spolehlivosti pro relace.



Add New ICA Connection x|

Select the desired encruption level and whether or not to
uze session reliability for this connection.

Encryphion Levelk I~
Basic J
Seszion reliability: [+ Enablz

¢ Back I Mest > I Cancel Help

4. Pro automatické pfihlaSeni k serveru zadejte své uzivatelské jméno, heslo a doménu. Pokud je nyni
nezadate, budete o tyto Udaje pozadani pokazdé, kdykoliv se pfipojite k serveru.

Add New ICA Connection x|

Enter a Uzer name, Paszword, and Domain, to use with
thiz Connection, | pou leave these fields blank., pou will
be prompted faor this information when yau connect.

Uszer name:
Paszword:

Lomain:

[~ Save pazsword

[T Usze loeal User name and Password

¢ Back I Mest > I Cancel Help

5. Mduzete urcit barvu a velikost zobrazeného okna.

Thiz application you are connecting to iz configured with
default displav options. If you would like to override these
defaults, pou can do so below.

ifindow Eolors: IV ilize Default
|25 Colors ]
irdon Sizes v Use Default
5405 480 =

< Back I Mest » I Cancel Help

6. Pokud se pfipojeni podafi, na klientském monitoru se zobrazi plocha serveru. V tomto kroku muzete
nastavit automatické spusténi aplikace.



Add New ICA Connection x|

Enter the filename of the application to run, or leave this
biow empty ta run a remote desktap.

Application:

Browse. .. |

You may alza specify a working directory, if desired.

Working Directory:

¢ Back I Mest > I Cancel Help

7. Klepnutim na tlacitko Finish dokoncite vytvofeni nového pfipojeni.

Add New ICA Connection ] x|

Your IC4 Connection has been successfully set up!

To add it to your Custom Connections, click Finish.

To edit the properties far thiz 1CA Connection later, click
itz izon inside pour Program Meighborhood, then click the
Froperties button.

< Back Cancel Help

3 Vice informaci o klientském programu ICA najdete na webovych strankach spoleénosti Citrix.

D Vzdalené pripojeni plochy

Muzete dalkové ovladat spustény terminalovy server nebo jiny pocita¢ (Windows 95 nebo vyssi) pres
vzdélené pfipojeni plochy.
O Vzdalena plocha

- Aby bylo mozné pocita¢ dalkové ovladat, musi mit nainstalovan systém Windows XP
Professional nebo Windows 2000/2003 Server. Tento pocita¢ se nazyva hostitelsky.

- Je nutny vzdaleny pocita¢ s operacnim systémem vy38im nez Windows 95. Tento vzdaleny
pocita€ se nazyva klientsky. Klientsky software pro vzdalené pfipojeni plochy musi byt
nainstalovan na klientském pocitaci.

- Musite byt také pfipojeni k Internetu. Pro vysoky vykon je nutné Sirokopasmoveé pfipojeni k
Internetu. Protoze vzdalena plocha pfenasi pfi dalkovém ovladani hostitele minimum dat
v&etné dat o displeji a klavesnici, Sirokopasmové pfipojeni k Internetu neni nutné. Vzdélena
plocha muze fungovat s pomalej$im pfipojenim k Internetu.

#  PFi spusténi vzdalené plochy v systému Windows XP Professional nemuzete pouzivat operaéni
systém pocitace.

0 Spusténi pocitace jako hostitele

Abyste mohli vyuzivat funkci Vzdalena plocha z jiného pocitace, musite ji nejdfive aktivovat.
Abyste mohli funkci Vzdalena plocha na vasem pocitaci aktivovat, musite byt pfihlaSeni jako
administrator nebo ¢len skupiny Administrators. Postupujte nasledovné:

- V ovladacich panelech otevrete slozku Systém. Klepnéte na Start, najedte na Nastaveni,
klepnéte na moznost Ovladaci panely a poklepejte na ikonu Systém.

- Na karté Vzdaleny pristup zaskrtnéte poli¢ko ,Povolit pfipojeni vzdalenych uzivatelt k tomuto
pocitaci®.

- Ujistéte se, Ze mate pfislusna svoleni ke vzdalenému pfipojeni pocitace a klepnéte na tlacitko
OK.



- Nechte pocita¢ bézet pfipojeny ke klientské siti s pfistupem k Internetu.

System Properties ' ﬂﬂ

Generall Coarnputer Namel Hardwarel Advanced

(% ) Select the ways that this computer can be used from another
location.

- Remate Azsiztance

[~ &llow Bemote Assistance invitations to be zent from thiz computer

Adyvanced.. |

What is Remote Assistance?

—Rermate Desktop

¥ &llow users ho connect remotely to this computer
Full computer name:
DEM-ER 228364F 2
“What iz Bemote Deskiop?

Select Remote Uszers...

For uzers to connect remately ta this computer, the user account must
have a paszword,

Windows Firewall will be configured ta allow Remate Desktop
connections to this computer,

0K I Cancel Spply

D Spusténi relace vzdalené plochy na klientském pocitac€i
Jakmile povolite hostitelskému poéitaci vzdalena pfipojeni a na klientsky pocita¢ na bazi Windows
nainstalujete klientsky software, muzete spustit relaci vzdalené plochy.
Nejdfive musite vytvofit soukromé sitové pfipojeni nebo pfipojeni pro vzdaleny pfistup z
klientského pocitace k hostitelskému pocitagi.

1. Klepnéte na Start, najedte na Programy a poté klepnéte na Pripojeni vzdalené plochy. Nebo
poklepejte na ikonu PFipojeni vzdalené plochy.

Otevre se okno Pripojeni vzdalené plochy.

2. Zadejte nazev hostitelského pocitace. Klepnutim na tlacitko MozZnosti mizete nakonfigurovat
podrobna nastaveni.

92 Remote Desktop Connection 1 = =] x|

Computer: || j
Connect I Cancel Help | Options >

3. Moznosti

- Obecné: Pro pfipojeni k hostitelskému pocitaci zadejte pfihlaSovaci udaje. Pro automatické
prihlaseni k hostitelskému pocitaci zadejte uzivatelské jméno a heslo.



General | Displa_l,.ll Local Hesourcesl F'rogramsl E sperience

— Logon settings

E Type the name of the camputer, or chooze a computer fron
— the drop-down list,

Computer: I j

User name: IAdministlator

Pazzword: I

Diomain: I

[T Save my password

r~ Connection settings
Save current settings, or open saved connection.

Save bz, | Open... |

Connect Cancel | Help

- Zobrazeni: Pfipojeni vzdalené plochy pfijima a odesila komprimovana data pro obrazovku. Pokud
nastavite vysokou kvalitu barev, maze rychlost zna¢né poklesnout.

¥ Remote Desktop Connection _|EI[5|

General Display | Local Hesourcesl Programsl Experience

— Bemote desktop size

Choosge the zize of your remote desktop. Dirag the slider all the
way to the right to go fullzcreen.

Less J tare

Full Screen

— Colors
| High Colar (16 bit =]
I T

Mote: Settings on the remote computer might override this setting.

Iv Display the connection bar when in full screen mode:

Connect I Cancel Help

- Mistni zdroje: Nastaveni pevného disku a port(.



Generall Display  Local Resources | F'rogramsl EHperiencel

~ Remote computer zound
E@;:—- I Bring ta this conmputer j
~keyboard
Apply Windows key combinations

[for example ALT+TAE)

Iln full screen made anly j

~ Local devices

Connect autornatically to these local devices when logged on
§7 to the remote comouter:
[~ Disk drives
v Printers
[~ Seiial ports

¥ Smart cards

Connect I Cancel Help

- Programy: Zadejte, zda se ma zobrazit plocha nebo se ma pfi pfipojeni spustit aplikace. Vychozim
nastavenim je Plocha.

’ Dptions e

B

Generall Displa_l.JI Local Resources  Programs |Experience

—Start a program
[ Start the following program oh conhection

Brogram path-and file name:

Start ity the fallowing folder:

Ophions P, |

Caonnect I Cancel Help

- Praxe: Muzete zvolit rychlost pfipojeni a vybrat a sdilet moznosti prostredi.




9 Remote Desktop Connection ) o e e

Generall Displa_l,.ll Local Hesourcesl Programs ~ Experience |

r~ Performance
@ Chonze your connection speed o optimize perfarmance.
[ Modem (56 Kbps) |

Allaw the following:

[ Desktop background

[ Show contents of window while dragging
[~ Menu and windove animation

v Themes

v Bitmap caching

Connect I Cancel Help

4. Klepnéte na Pripojit. Zobrazi se dialogové okno pro pfihlaseni do systému Windows.

5. V okné pro pfihlaSeni do systému Windows zadejte uzivatelské jméno, heslo a doménu (je-li
pozadovana), poté klepnéte na tlacitko OK. otevie se okno funkce vzdalena plocha s nastavenim
plochy, soubory a programy, které jsou na hostitelském pocitaci.

# Vice informaci o pfipojeni vzdalené plochy najdete na webovych strankach spole¢nosti Microsoft.
O Server RealVNC

RealVNC (Virtual Network Computing) je softwarovy program, ktery umoznuje pfipojeni k jinému
pocitaci v siti a dalkové ho ovladat. V porovnani s koncovou sluzbou Windows, ktera ma obdobnou
funkci, umoznuje RealVNC pfipojeni k serveru vzdy pouze jednomu administratorovi. To znamena, ze
pokud se nékdo pfipoji k serveru jako administrator, pfedchozi pfipojeni administratora bude odpojeno.
U RealVNC komunikuji server a prohlize¢ pres protokol VNC. Na pocitag, ktery chcete dalkové ovladat,
musite nainstalovat server RealVNC a na pocitag, ktery pocita¢ s nainstalovanym serverem RealVNC
ovlada, je nutné nainstalovat prohlize¢ VNC. Program serveru je tudiz nainstalovan na klienta se
systémem Windows XP Embedded.

PFi pouzivani tohoto programu se nemusite pfi feSeni problému presouvat ke klientskému pocitaci.
Muzete se misto toho pfipoijit ke klientovi ze serveru a vyfesit problém na dalku. Z toho divodu je
RealVNC velmi uzite¢ny.

Vlastnosti serveru RealVNC mUze konfigurovat administrator. Pro zobrazeni dialogového okna
konfigurace RealVNC poklepejte na ikonu RealVNC na systémovém panelu. Z tohoto dialogového
okna mlzete spustit server VNC a konfigurovat heslo a rtzné vlastnosti. Vychozi heslo je
Administrator. Jsou rozliSovana velka a mala pismena.

mUNE Server Properties {Service-Mod, il
Sharing | Diesktop | Capture Methad I Legacy
Authentication | Connections I Inputs

™ Mo Authentication

% AN Password Authenticatior: Configure |

W Logon&uthentication Configure |
E nicryption: |Always Off ’I Fenerate Keps |

™ Prompt local user bo accept comnections

[™ Grdy prompt when there is a uzerlogged on

Ok I Cancel Lpply




3 Internet Explorer

Soucasti klienta XPe je aplikace Internet Explorer. Tento program je k dispozici vSem uzivateldm. Vice
informaci o aplikaci Internet Explorer najdete na webovych strankach spole€nosti Microsoft.

3 Enhanced Write Filter

Enhanced Write Filter (EWF) chrani pamét flash pfed zapisem a tim zajistuje zivotnost pamétového
média flash. EWF poskytuje pfistup pro ¢teni a zapis pfes cache ke klientskému pocitaci misto aby
umoznil pfistup pfimo k paméti flash.

Data uloZena v paméti cache jsou pfistupna pouze pokud klient pracuje. PFi restartovani nebo vypnuti
klientského pocitace budou data cache ztracena. Aby doslo k uloZeni dat zapsanych do slozek
registru, oblibenych, cookies atd., je tfeba je pfesunout do paméti flash. Pokud neni z dlivodu
nedostatku mista mozné zapisovat do paméti cache, zobrazi se chybové hlaSeni. Pokud se tato zprava
zobrazi, musite pro vyprazdnéni paméti cache EWF vypnout funkci EWF. UzZivatel maze poklepanim
na ikonu EWF na panelu v pravém dolnim rohu obrazovky otevfit spravce EWF. Konfiguraci EWF Ize
také zménit zadanim pfikazu spravy EWF do pfikazového fadku. Je potfeba mit prava administratora.

EWF Configuration

Enhanced “Write Filker [E'WF) provides the ability to write-pratect
a run-time image.

E'wF Configure
Current EWF Stauz:  Enabled

Boot Command : MNa Command
Used Memory 9200 KB
Command

[ Dizable write filker and restart the spstem. ]

[ Carnmit chatges to disk. ]

Cancel

D Zapnéte ochranu disku proti zapisu a restartujte pocitac

- Pokud je funkce EWS vypnuta, zapnéte ji. Pokud je zvolena tato polozka, pamét je vycisSténa a
funkce EWS zapnuta. Po restartovani pocitace jsou konfigurace a informace o systému
soubor( pro klientsky pocita¢ zapsany do paméti cache. Tuto operaci mizete provést také
zadanim ,ewfmgr.exe c: -enable“ do pfikazového fadku a restartovanim pocitace.

D Vypnéte ochranu disku proti zapisu a restartujte pocitac

- Tato polozka je aktivovana, pokud je EWF aktivni. Pokud je tato polozka zvolena, jsou aktualni
stavy klienta (ulozené v paméti cache) ulozeny do paméti flash a funkce EWF je vypnuta. Po
restartovani pocitace jsou konfigurace a informace o systému soubor( pro klientsky pocita¢
zapsany do paméti flash. Tuto operaci mizete provést také zadanim ,ewfmgr.exe c:
commitanddisable” do pfikazového fadku a restartovanim pocitace.

D Zapiste zmény na disk

- Tato poloZka je aktivovana, pokud je EWF aktivni. Pokud je tato poloZka zvolena, jsou aktualni
stavy klienta (ulozené v paméti cache) ulozeny do paméti flash. Stav funkce EWF se vSak
nezméni. Tuto operaci mlzete provést také zadanim ,ewfmgr.exe c: -commit“ do pfikazového
fadku.

Konfigurace chranénych paméti muZete zobrazit zadanim ,ewfmgr.exe c:“ do pfikazového rfadku.

D Filtr ochrany proti zapisu (FBWF)

Filtr ochrany proti zapisu (FBWF) chrani pamét klienta proti pfepsani neopravnénym uzivatelem.
Omezenim nadmérného zapisovani do paméti umoznuje FBWF pouzivat klienta po dlouhou dobu.
Pokud si vyzadate vstupné-vystupni operaci, FBWF pfikaze klientovi provést tyto operace s pouzitim
mezipaméti namisto paméti, ktera tak mize byt chranéna.

Data uloZena v mezipaméti jsou uchovana, pokud klient pracuje normainé. Data jsou odstranéna pfi
restartu nebo vypnuti klienta. Pokud chcete zmény ulozit, méli byste zapsat pfisluSny soubor na disk
pouzitim pfikazu commit (zapsat). Pokud nevite, ktery soubor je zménén, vypnéte FBWF, zmérite ho a
znovu FBWF zapnéte.



FBWF muzete ovladat pomoci riznych voleb pfikazu fowfmgr v pfikazovém fadku.

File-Based Write Filter

FE'F Configuration FB*F Command
Current FEWF Status :  Enabled

B oot Command ; FE'WF_EMABLE
Rét Used by FBEF : B8 KB

[ Dizable FEWF and reboat the syster l

Threshald ; B4 ME [ Commit fles ]

Session Status

() Curent Session (") Mext Session
Current protected wolume and exclusion list Protected wolumes and exclusion list for nest boot
Protected Yolurme Exclusived Directory Path
| Local Disk (] || \ReafData
SN DO S haystem 32

“Program Filez45 amsungsk agicRiMS \MBAgent

Place icon in the taskbar

Lo [ oo

O Nastaveni FBWF

- Soucasny stav FBWF: Zobrazi soucasny stav FBWF (Zapnuto nebo Vypnuto).

- Boot command (Spoustéci pfikaz): Zobrazi pfikaz FBWF, ktery se provede pfi pfiStim spusténi.

- Vyuzitd pamét: Zobrazi velikost paméti RAM, kterou FBWF vyuziva. Pokud je souasny stav
Vypnuto, velikost vyuzité paméti je 0 kB.

- Maximum paméti: Zobrazi maximalni velikost paméti RAM, kterou mize FBWF vyuzit.

DOvladani FBWF

- Zapnout FBWF a restartovat systém: Zapne vypnuty FBWF a restartuje klienta.Pokud klienta
nerestartujete, zmeéni se pouze spoustéci pfikaz na FBWF_ENABLE a soucasny stav se
nezmeni.

- Vypnout FBWF a restartovat systém: Vypne zapnuty FBWF a restartuje klienta. Pokud klienta
nerestartujete, zméni se pouze spoustéci pfikaz na FBWF_DISABLE a soucasny stav se
nezmeni.

- Zapsat zmény na disk: Pfestoze jsou disky chranény FBWF, m(zete pfidavat nebo odebirat
soubory, které na disky chcete ulozit. Pokud chcete zapsat zmény na disk, klepnéte na tlacitko
[Zapsat zmény na disk].

D Stav relace
- Soucasna relace: Zobrazi svazky chranéné FBWF a seznam slozek a soubor( na svazcich,
které jsou z FBWF vylouceny.

- Pristi relace: Zvolte svazky, které budou pfi pFistim spusténi klienta chranény FBWF. Zvolte
také slozky a soubory, které chcete vyloucit z FBWF.

I Windows Media Player

XPe Client zahrnuje pfehrava¢ Windows Media Player 6.4. Pomoci pfehrava¢e Windows Media Player
muUzete pfehravat audio a video soubory na webovych strankach.

Coje XPeClient?  Priniageni g_::‘g : :feé{g eskiop Programy Onladad panely Konfigurace utilit Obnowva systému

[@ Ovladaci panely

D Brana firewall systému Windows

Brana firewall systému Windows poskytuje klientskému pocitaci dalSi ochranu. Brana firewall systému
Windows umoziiuje omezovat pfichozi data do klientského pocitace z jinych pocitacl a tim pomaha
efektivnéji kontrolovat data. Navic poskytuje také bariéru mezi klientem a siti, ktera zabranuje
neautorizovanym pfistuplm, pronikani virt a ¢erv(.

Firewall si Ize pfedstavit jako straz, ktera identifikuje data pfichazejici z Internetu a dalSich siti. Podle
nastaveni brany firewall jsou data pfichazejici do pocitace bud pfijata nebo odmitnuta.

Brana firewall systému Windows je ve vychozim nastaveni instalovana a aktivovana na klientském pogcitaci.



Vas administrator ji v§ak mGze vypnout. Mlzete si zvolit také jiny typ brany firewall. Nemusite tudiz nutné
pouzivat branu firewall systému Windows. Prozkoumejte funkce ostatnich bran firewall a vyberte si tu, ktera
nejlépe vyhovuje vasim pozadavkim. Pokud chcete nainstalovat a spustit jinou branu firewall, musite
vypnout branu firewall systému Windows.

Abyste branu firewall systému Windows mohli zapnout nebo vypnout, musite byt pfihlaseni jako
administrator. Zapnuti nebo vypnuti brany firewall systému Windows provedete nasledovné.

1.

Spustte branu firewall systému Windows.

2. Klepnéte na jednu z téchto moznosti na karté Obecné.

o Zapnuto (doporuéeno): Toto je doporu¢ené nastaveni pro bézné pouzivani.

o Nepovolovat vyjimky: Toto nastaveni blokuje veSkery nevyzadany pfistup ke klientskému
pocitaci, véetné pozadavkd na programy a sluzby zvolené na karté Vyjimky. Toto nastaveni
pouzijte, pokud chcete chranit klientsky pocitac na maximalni miru.

o Vypnuto (neni doporuéeno): Vypnuti brany firewall systému Windows zvySuje riziko napadeni
klienta a sité viry a uto¢niky.

Windows XP

Coje XPeClient?  Priniageni Embedded Desktop Programy Onladad panely Konfigurace utilit Obnowva systému

[@ Konfigurace utilit

3 Mistni disk

D DiskC

Disk C je pouzivan systémem. Pokud je dostupné méné mista nez 3 MB, OS klienta nemuze
fungovat. Proto se vzdy ujistéte, Ze je na disku dostatek volného mista. Funkce EWF muize
pomoci udrzovat dostatek volného mista zabranénim pfilis ¢astému zapisovani na disk C.

Ukladani souborti

Vas klientsky pocita¢ pouziva pevnou velikost paméti flash. je proto lepSi ukladat soubory na
server spiSe nez na klienta.

D Mapovani sit'ového disku

Administrator maze zobrazit slozku na sitovém disku. Aby byla zachovana informace o mapovani po
restartovani klienta, prostudujte se nasledujici pokyny.

V dialogovém okné& Mapovani sitového disku zaskrtnéte policko PFipojit pfi pfihlaseni.
Pokud je EWF nebo FBWF zapnuto, zmény se ulozi na disk.

D Instalace MUI (Vicejazyéné uzivatelské rozhrani)

Nastavovaci program vam pomuze nastavit jazyk na klientovi XPe. Navic mlzete odstranit plvodni
jazykovy bali¢ek a rozSifit tak volné misto na disku. Pokud chcete zménit vychozi jazyk, standardy
nebo formaty, pouzijte nabidku Mistni a jazykové nastaveni v Ovladacich panelech.

Pro pfidani jazyka do klienta XPe, postupujte podle nasledujicich kroku:

Pfihlaste se jako administrator.

Pokud je EWF nebo FBWF zapnuto, musite je pfed za¢atkem instalace vypnout.

Klepnéte na Start a poté na Spustit. Do okna zadejte muisetup.exe a klepnéte na OK. Zobrazi se
seznam jazyk(, které mohou byt nainstalovany, viz nize.

Zvolte jazyk, ktery chcete nainstalovat a v nabidce Soubor klepnéte na moznost Nainstalovat.
Spusti se instalace.



Multilingual User Interface Pack - SAMSUNG il

Eile Help

— Inztall language

Select the languages vou want ta inztall on the system for ments
and dialogs,

[3Ermar
French
Italian
Swedish
Spanizh

Mote: Uzing Regional and Language Options in Control Panel,
wou can change the uzer interface, default keyboard, locale, and
standards and formats. IF deleting, the language source file will
be removed and returning the disk free space.

Inztall | Lloze I

Pomoci nabidky Odstranit v nabidce Soubor muzete odstranit pavodni jazykovy bali¢ek. Tato operace
odstrani pouze plvodni jazykovy bali¢ek, neodstrani kopii nainstalovanou na klientovy XPe.

CojeXPeClenl?  Piinisgeni g?ﬁ:&ig Besmp Programy  Owladaci panely Konfiguraoe uliit Obnova systému

[3 Obnova systému
D Prehled

Klient XPe poskytuje funkci obnoveni, ktera umoznuje vratit se k zalohovanému systému pfi zavaznych
problémech. Mizete zalohovat obraz OS, ktery funguje normalné, do paméti USB nebo na server PXE.
MuzZete se vratit k zalohovanému obrazu, pokud ma klient jeden z nasledujicich problému:

Pokud je ndhodné odstranén systémovy soubor nebo je poskozen

Pokud je klientsky pocita¢ nestabilni nebo pokud je problém s ovladacem zafizeni
Pokud dojde k problémim po instalaci nového programu nebo zafizeni

Pokud je klientsky pocita¢ infikovany virem

Pokud se systém Windows XP Embedded nespusti

D Jak obnovit systém

2  Obnoveni pomoci paméti USB

Provedenim téchto krok( mizete ulozit vSechny potfebné soubory do paméti USB a provést

spusténi se zalohovanym systémem v paméti USB a obnovit tak systém.

- Provedte formatovani systému pro pamét USB, aby byla spustitelna.

- Ulozte obraz Windows XP Embedded a utilitu pro zalohovani/obnoveni, ktera bude obnovena
pozdéji, do paméti USB.

- Provedte spusténi pomoci paméti USB

- Obnovte systém pomoci obrazu Windows XP Embedded a utility pro zalohovani/obnoveni v
paméti USB.

@  Obnoveni pomoci spusténi sité

Tato metoda je provadéna prostfednictvim serveru PXE (Preboot eXecution Environment). Server

PXE poskytuje rozhrani klient/server zalozené na TCP/IP, DHCP a TFTP. Umoznuje

administratorovi na dalku pres sit konfigurovat a spoustét operacni systém na klientském pogcitaci.

- Pripojte server PXE.

- Ulozte obraz Windows XP Embedded a utilitu pro zalohovani/obnoveni, ktera bude obnovena
pozdéji, na server PXE.

- Spustte klientsky pocitac pres sit.

- Obnovte systém pomoci obrazu Windows XP Embedded a utility pro zalohovani/obnoveni
uloZzenych na serveru PXE pomoci sité.



Barva a vzhled v¥robku se mohou liZit ¥ zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z diivodu zlepseni ¥¥konu
yyrobku.

8 Bezpeénostni opatieni s Uvod ® Zapojeni B PouZivani Windows XPe ® PouZivani softwaru

B Nastaveni monitoru B Qdstranovani zavad B Specifikace B |Informace

Q Pouzivani softwaru

Instalace ovladace monitoru Natural Color MagicTune"™

[ Instalace ovladaé¢e monitoru

Jste-li vyzvani opera¢nim systémem k instalaci ovladace monitoru, viozZte do jednotky CD-ROM disk
CD, ktery je soucasti dodavky monitoru. Proces instalace ovladace se pro rizné operacni systémy lisi.
Postupuijte tedy podle pokynl pro operacni systém, ktery pouzivate.

Pfipravte si volnou disketu nebo ur€itou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z jedné z nize
uvedenych webovych stranek.

Webové stranky :http:// www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

D Instalace ovladac¢e monitoru (Automaticka)

@ Viozte disk CD do jednotky CD-ROM.
@ Klepnéte na "Windows".
& Ze seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlacitko "OK".

0 SAMSUNG monitor inetalber W

Selact the display adapser on which you waet o intall 1@ manitos

Salect the esstorwhich you wan 1o install

Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlagitko "Continue Anyway* (Pfesto
pokracovat). Poté klepnéte na tlagitko "OK*.(Operaéni systém Microsoft® Windows® XP/2000)



Hardware Installation

'E The softw instaling for thi

Samsung wee=

has not passed 'Windows Logo besting to venly it compatibdiy
with Windows P, (Tel me why this besting is impartant.)
Continuing your installation of this software may impaic
or destabilize the: comect aperation of your system

either immediately of in the luture. Microsolt strongly
recommends that pou stop thiz installation now and
for sof

the wendon that has
pazzed Windowz Logo testing.

| Contirue Argway | | STOP Installation |

#* Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemlze
poskodit operaéni systém.
Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung Monitor
Homepage

http://www.samsung.com/

@ Instalace ovladade monitoru je hotova.

Instalace ovladac¢e monitoru (Manualni)

Windows Vista | Windows XP | Windows 2000 | Windows ME | Windows NT | Linux

O Operaéni systém Microsoft® Windows Vista™ ..

@ Viozte disk CD s pFiruckou do jednotky CD-ROM.

@ Klepnéte na tlacitka gJ(Start) a "Control Panel"(Ovladaci panely). Potom dvakrat klepnéte na
moznost "Appearance and Personalization"(Vzhled a pfizplsobeni).

& Klepnéte na moznost "Personalization"(Individuélni nastaveni)a potom na moznost "Display
Settings"(Nastaveni zobrazeni).

el

Klepnéte na moznost "Advanced Settings..."("Upfesnit nastaveni...").
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@ Na karté "Monitor" klepnéte na pFikaz "Properties"(Vlastnosti). Pokud neni tlagitko
"Properties"(Vlastnosti) aktivni, je konfigurace monitoru dokonéena. Monitor mGze byt pouzivan.
Pokud se zobrazi zprava “Windows needs...”(Systém Windows potfebuje...), viz nize uvedeny
obrazek, klepnéte na tlacitko "Continue"(Pokracovat).

768 Genanc P Moo rd PVERA G v 6500 L \eress Co )

s E—
Moy Type
~ Seranc PP Mardior

. ¥ you started this action, continus,
iFsonte |
— | Device Properties
St refh rate: s Microsoft Windows
e =

o |t modes hat s monter cannot dispiany i i
it B chich biw sl you 55 ielect ey mdes ot ~o  Detsis | Contious | | Cancel
monater Cannct gy comecy. Thes may kead 52 an urLasle —

Uner Account Control hedps stop unauthoribed changes B0 your compaer.

o | [ cacal |

#* Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemlze
poskodit operaéni systém.
Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung Monitor
Homepage

http://www.samsung.com/

& Na karté "Driver"(Ovladac) klepnéte na moznost "Update Driver..."(Aktualizovat ovladag...).

pg.-umuu-um'_—wn Gprenc Enét Mdorvtcs froperiey S— Y
B N ) il =
Gerecd | Do | Cotoln| [ Goomrl ]| Grve |Gt
| h e Prif Mot | h G Prid Mo
Do typot Kt | Dowee P Mrzech
|
| Mamd st [Rarcard mitir beseal O Gt i
| Lieamens £ WVIDHA GeFures B0 LE Mecrsch Connd ! Dmvee emenc 08000 16388
| Dtk | Cuplsl S meromoh rsteers
| e [
[ o v e sboud fra s e
Top Laminte i e gt for . crce
e e— ¥ B devce fals e wpdatrg e dover ol
- et B e
[t Dl fee peincied device
e | Te urirtall Fa drver (Advarceds
o] [ e ] o] [ e ]

@ Zaskrtnéte poliko "Browse my computer for driver software"(Vyhledat ovlada¢ v poéitaci) a
klepnéte na moznost "Let me pick from a list of device drivers on my computer”(Vybrat ovliadac ze
seznamu).
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o Klepnéte na moznost "Have Disk..."(Z diskety...), vyberte slozku (napf. D:\Jednotka), ve které je
umistén instalaéni soubor ovladace, a klepnéte na tlagitko "OK".
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© Ze seznamu monitor(i na obrazovce vyberte model, ktery odpovida vasemu monitoru, a klepnéte

na tlacitko "Next"(Dalsi).
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) Na nasledujicich postupné zobrazenych obrazovkach klepnéte na tlagitka "Close"(Zavit) »
"Close"(Zaviit) » "OK" » "OK".
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V! e modes that s monitor cannot dsplay

Clearing thia check box slows you o select display modes that this
monitor cannot display cormectly. This may lead th an unusable
displary andfor damaged hardwane.

4] This is. mey muain morior

| Btend the deiktop onko thi mondor

Operacni systém Microsoft® Windows® XP .k

@ Viozte disk CD do jednotky CD-ROM.
e

Klepnéte na tlacitko "Start" —, dale na polozku "Control Panel" (Ovladaci panely) a na ikonu
"Appearance and Themes" (Vzhled a témata).
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@ Klepnéte na tlagitko "Update Driver...
from a list or..."

| Cienaad | Dravees

E Phig ol Py M oaiod

Dirvee Pravides.  Microsclt
Corivee Drato: AT
Draivee Wensaon: 51.2001.0

Erigital S igreos:
ol B ack O
I Ureraball

Microwott wfmdows M Publisher
T wimse shaballs sl s dhives Tdes

Toa uagrcdantm U chivs i U i

IF ther chevwice Fads alffer upsdabes Hhe dii . roll
B e e t@viouish: Eatabed ovet,

T wasrmatoll e dhivor (edvormesd]

Nainstalovat ze seznamu nebo...
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Vyberte polozku "Don't search I will..."

(Nevyhledavat, vyberu jej ze seznamu), klepnéte na

tlacitko "Next" (DalSi) a v dalSim okné klepnéte na tlacitko "Have disk" (Z diskety).
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@ Klepnéte na tlagitko "Browse" (Vyhledat), zadejte do textového pole fetézce A:(D:\ovladad) a ze

seznamu vyberte model monitoru. Potom klepnéte na tlagitko "Next" iDaIél’i.
Install From Disk El
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@ Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlagitko "Continue Anyway* (Pfesto
pokracovat). Poté klepnéte na tlacitko "OK®".

Hardware Installation

The software you are ins! fo this haidweare:
wyou
-

SAMSUNG #aee

hers not paszed Windows Logo besting 1o verily itz compabbly
with ‘wiindossrs 3P, [Tad s vobey this besting is unpewtard |

Continuing your inztallation of thiz software may impaic
o1 destabilize the comect operation of your system
wither immediately o in the future. Microsoft strongly
mecommends thal pouw stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that has
pazsed Windows Logo testing.

| Continue trpeay | [ STOF Installaiion |

#* Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemlze

poskodit operaéni systém.
Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung Monitor

Homepage

http://www.samsung.com/

Klepnéte na tlaCitko "Close" (Zavfit) a

Har dware Update Wi

potom na tlacitko "OK".
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D Instalace ovladace monitoru je hotova.

O Operadni systém Microsoft® Windows® 2000 ik

o
~ Pokud se na obrazovce zobrazi zprava "Digital Signature Not Found" (Digitalni podpis nebyl

nalezen) postupujte podle nasledujicich pokynu.

@ V okné "Insert disk" (VloZit disketu) klepnéte na tlagitko "OK".

@ V okné "File needed" (Hleda se soubor) klepnéte na tlagitko "Browse" (Vyhledat).

© Do textového pole zadejte A:(D:\Ovladag), klepnéte na tlagitko "Open" (Otevfit) a potom na
tlacitko "OK".

Postup instalace

@ V menu "Start" klepnéte na polozky "Setting" (Nastaveni) a "Control Panel" (Ovladaci panely).
@ Poklepejte na ikonu "Display" (Obrazovka).

@ Vyberte kartu "Settings" (Nastaveni) a klepnéte na tlacitko "Advanced Properties" (UpFesnit).
O Vyberte kartu "Monitor".

PFipad Neni-li tlacitko "Properties" (Vlastnosti) aktivni, znamena to, Ze monitor je spravné
1: nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.
gljpad Pokud je tlacitko "Properties" (Nastaveni) aktivni, klepnéte na né a pokracujte v instalaci.

© Na karté "Driver" (Ovladag) klepnéte na tlacitko "Update Driver..." (Aktualizovat ovladag...) a potom
na tlacitko "Next" (Dalsi).

@ Vyberte polozku "Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific
driver" (Zobrazit seznam znamych ovladacl pro toto zafizeni a vybrat ovladac), potom klepnéte na
tla€itko "Next" (Dal$i) a na tlacitko "Have disk" (Z diskety).

@ Klepnéte na tlacitko "Browse" (Vyhledat) a do pole zadejte text A:(D:\Ovladag).

@ Klepnéte na tlagitko "Open" (OtevFit) a potom na tlagitko "OK".

© Vyberte model monitoru a klepnéte na tlagitko "Next" (Dal$i) a znovu na tlagitko "Next" (Dalsi).
{0 Klepnéte na tlagitko "Finish" (Dokongit) a potom na tlagitko "Close" (Zavfit).

Zobrazi-li se okno "Digital Signature Not Found" (Nebyl nalezen digitalni podpis), klepnéte na
tlacitko "Yes" (Ano). Klepnéte na tlacitko "Finish" (Dokon¢it) a potom na tlacitko "Close" (Zavfit).

O Operaéni systém Microsoft® Windows® Millennium .k

@ V menu "Start" klepnéte na polozky "Setting" (Nastaveni) a "Control Panel" (Ovladaci panely).
@ Poklepejte na ikonu "Display" (Obrazovka).

@ Vyberte kartu "Settings" (Nastaveni) a klepnéte na tlacitko "Advanced Properties" (Upfesnit).
@ Vyberte kartu "Monitor".

@ Klepnéte na tlacitko "Change" (Zménit) v okné "Monitor Type" (Typ monitoru).

@ Vyberte polozku "Specify the location of the driver" (Zadat umisténi ovladace).

@ Vyberte polozku "Display a list of all the driver in a specific location..." (Zobrazit seznam véech
ovladacl v daném umisténi a vybrat ovladac) a klepnéte na tlacitko "Next" (Dalsi).

@ Klepnéte na tlagitko "Have Disk" (Z diskety)
@ Zadeijte do pole A:\(D:\ovladag) a klepnéte na tlagitko "OK".

) Vyberte polozku "Show all devices" (Zobrazit viechna zafizeni), ze seznamu vyberte monitor,
ktery je pfipojen k pocitaci a klepnéte na tlacitko "OK".

I Pokracuijte klepnutim na tlacgitka "Close" (Zavfit) a "OK", dokud se nezavfe dialogové okno
Vlastnosti obrazovky.

Operacni systém Microsoft® Windows® NT .

@ V menu Start klepnéte na polozky "Setting" (Nastaveni) a "Control Panel" (Ovladaci panely) a
potom poklepejte na ikonu "Display" (Obrazovka) icon.



@ V okné Informace o registraci obrazovky (Display Registration Information) klepnéte na kartu
Nastaveni (Settings) a potom na tlagitko V8echny rezimy obrazovky (All Display Modes).

& Vyberte rezim, ktery chcete pouzZivat (rozliseni, pocet barev a obnovovaci frekvenci) a potom
klepnéte na tlagitko "OK".

@ Pokud se po klepnuti na tlagitko "Test* chova obrazovka normaing, klepnéte na tlagitko
"Apply“ (Pouzit). Pokud funkce obrazovky nejsou normalni, vyberte jiny reZzim (niz$i rozliseni,
pocet barev a frekvenci).

# Neni-li v seznamu V8echny rezimy obrazovky (All Display Modes) Zadny rezim, vyberte
rozliSeni a frekvenci podle ¢asti Pfedvolené rezimy v této uzivatelske pfirucce.

0 Operacni systém Linux i

Abyste mohli spoustét systém X-Window, je tfeba vytvofit konfiguraéni soubor X86Config obsahujici
systémova nastaveni.

@ V prvni a druhé obrazovce po spusténi souboru X86Config stisknéte klavesu "Enter".
@ Tieti obrazovka obsahuje nastaveni mysi (setting your mouse).
& Nastavte parametry mysi.
@ Dal&i obrazovka slouzi pro vybér klavesnice.
& Nastavte parametry klavesnice.
& Dalsi obrazovka slouzi pro nastaveni monitoru.
@ Nejprve nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (MZete zadat pfimo pfisludnou hodnotu.)
@ Nastavte vertikalni frekvenci monitoru. (MiZete zadat pfimo pfislusnou hodnotu.)
@ Zadejte nazev modelu monitoru. Tato informace nema vliv na funkci systému X-Window.
D Nastaveni monitoru je hotovo.
Po nastaveni dal$iho pozadovaného hardwaru Spusttesystém X-Window.

Instalace ovladace monitoru Natural Color MagicTune™

[ Natural Color

D Systém Natural Color

)

L)
Natural Color Pro

color management system

Monitor Color
* Cal. & Profiling Preference *

Copyrighti@ 2003 Samsung Elecirenics Co.. Ltd

Jednim ze znamych problém0 pouzivani pocitacll je, ze barvy obrazk( vytisknutych na tiskarné,
naskenovanych obrazkl ¢i obrazkd porizenych digitalnim fotoaparatem nejsou stejné jako na
monitoru. Idealnim feSenim tohoto problému je softwarovy systém Natural Color. Je to systém spravy
barev, ktery byl vyvinut ve spolupraci spole¢nosti Samsung Electronics a institutu Korea Electronics &
Telecommunications Research Institute (ETRI). Systém je k dispozici pouze pro monitory Samsung a
zajistuje, Ze barvy obrazkl na monitoru jsou stejné jako barvy vytisknutych ¢i naskenovanych
obrazka.

Dalsi informace naleznete v Napovédeé (F1) k softwaru.

2 Instalace softwaru Natural Color

Vlozte disk CD, ktery je soucasti dodavky monitoru Samsung, do jednotky CD-ROM. Zobrazi se
uvodni obrazovka instalace programu. Klepnutim na Natural Color na Uvodni obrazovce zahajite
instalaci softwaru Natural Color.

Pro ruéni instalaci programu vlozte do mechaniky CD-ROM pfilozeny disk CD, klepnéte na tlacitko
[Start] Windows a poté zvolte [Run...] (Spustit...).



Zadejte do pole Spustit Fetézec D:\Color\NCProSetup.exe a potom stisknéte klavesu [Enter].
(Neni-li D:\ pismeno jednotky CD-ROM, zadejte spravné pismeno jednotky.)

@ Odinstalovani softwaru Natural Color
V nabidce ,Start” zvolte ,Setting” (Nastaveni) / ,Control Panel* (Ovladaci panely).

Vyberte ze seznamu polozku Natural Color a potom klepnéte na tlacitko [Pfidat ¢i odebrat].

Instalace ovladace monitoru Natural Color MagicTune™

I3 MagicTune™

Instalace

1. Vlozte instalacni CD do CD-ROM mechaniky.

2. Kliknéte na instala¢ni soubor MagicTune™.

3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko ,DalSi”.
4. Kdyz se objevi okno Priivodce InstallationShield, klepnéte na tlacitko ,Next* (Dalsi).
5. Podminky pouzivani odsouhlasite zvolenim ,| accept the terms of the license agreement" (,Souhlasim s
podminkami licenéni smlouvy").
6. Zvolte slozku, do které chcete program MagicTune™ nainstalovat.
7. Kliknéte na tlacitko ,Install."
8. Zobrazi se okno stavu instalace ,Installation Status".
9. Kliknéte na tlacitko ,Dokon¢it”.
10. Po dokonéeni instalace se na ploSe zobrazi ikona MagicTune™.

Program spustte dvojim kliknutim na ikonu.

mimm -V zavislosti na viastnostech vaseho pocitacového systému nebo
Ty monitoru se ikona programu MagicTune™ nemusi vibec objevit. Pokud
se tedy neobjevi, stisknéte klavesu F5.

\Ll;gl\!)m‘
Problémy pfi instalaci (MagicTune™)

Instalace programu MagicTune™ muze byt ovlivnéna takovymi faktory, jako je video karta, zakladni deska
(Motherboard) a sitové prostredi.

Mdge e
L] Systémové pozadavky
Operacni systémy
¢ Windows 2000
¢ Windows XP Home Edition
.

Windows XP Professional
Windows Vista™

HAHH - Y. . ,
) Doporucujeme pouzivat software MagicTune™ pouze v systému
Mg Tune

J Windows®2000 nebo novéjsim.

Hardware

e pamét min. 32 MB
e pevny disk min. 60 MB

* Vice informaci ziskate na webové. strance MagicTune™.



Odebrani

Program MagicTune™ m{zZete odinstalovat pouze pomoci moznosti "Add or Remove Programs" ovladaciho
panelu Windows®.

Program MagicTune™ odinstalujete provedenim nasledujicim kroku.

1.

5.

6.

Zvolte [Task Tray] ' [Start] ' [Settings] a v menu vyberte [Control Panel]. Pokud je program spustén
pod Windows® XP, vyberte [Control Panel] v menu [Start].

Kliknéte na ikonu Click the "Add or Remove Programs" na ovladacim panelu

Na obrazovce "Add or Remove Programs" rolujte dolt a vyhledejte "MagicTune™." Oznacte ho
kliknutim.

Program odstrarite kliknutim na "Change/Remove".
Proces odinstalovani programu spustte kliknutim na "Yes".

Vyckejte, az se zobrazi dialogové okno "Uninstall Complete".

Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs
(otazky a odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).



Barva a vzhled v¥robku se mohou liSit ¥ zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z diivodu zlepseni ¥ykonu
vyrobku.

® Bezpe&nostni opatieni = Uvod m Zapojeni ® PouZivani Windows XPe ® PouZivani softwaru
® Nastaveni monitoru ® Odstrafovani zavad B Specifikace ® Informace

QO Nastaveni monitoru

Ovladaci tlacitka Primé funkce Funkce OSD

[@ Ovladaci tlagitka

MENU/D /W Afe= @/SOURCE AUTO ()

o © o o

[ MENUITI ] Otevie menu OSD. Slouzi také k ukondeni prace s MENU OSD &i k navratu
do pfedchoziho MENU.

[¥/4] Timto tlaCitkem Ize nastavit polozky v nabidce.

[@] Aktivuje zvyraznénou polozku MENU.

coe® ©

[AUTO] Stisknete-li tlacitko '"AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni
(Auto Adjustment), jak je zndzornéno na animaci uprostfed.

Owladaci tlacitka Primé funkce Funkce OSD

[@ PFimé funkce

O AUTO



MENU/ T [R/Y Afes @ SOURCE AUTC (0]

MENU Popis

Stisknete-li tlacitko 'AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni (Auto

Adjustment), jak je znazornéno na animaci uprostred.
Automaticky jsou nastaveny hodnoty polozek fine, coarse a position.

# K dispozici pouze v rezimu analogového
AUTO

F  Pokud automatické nastaveni spravné nepracuje, stisknéte znovu tlacitko
AUTO a nastavte si obraz s vét$i presnosti.

F Pokud zménite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana funkce Auto.

OSD Lock & Unlock

0 Po stisknuti tlacitka AUTO po uzamceni nabidky na obrazovce

MENU /D /W e &y SCURCE AUTS (0]

D Po stisknuti tlacitka MENU po uzamé€eni nabidky na obrazovce



MENU

Zamknuti a
odemknuti OSD

D Customized key

MENU

&= Custkomized
ey

MENU /1D /v F Y &y SOURCE AUTS (0]

Popis

Tato funkce uzamkne nabidku na obrazovce, aby byl zachovan aktuaini stav
nastaveni a bylo ostatnim zabranéno toto nastaveni zménit.

Uzamknuti: Podrzte tlacitko nabidky po dobu vice nez pét (5) sekund, tim se
aktivuje funkce uzamceni nabidky na obrazovce.

Odemknuti: Podrzte tlagitko nabidky po dobu vice nez pét (5) sekund, tim se
deaktivuje funkce uzaméeni nabidky na obrazovce.

# | kdyz je funkce uzaméeni nabidky na obrazovce aktivni, stale muzete
nastavit jas a kontrast a provadét nastaveni Customized Key ([2]) pomoci
tla¢itka Direct.

MENU ¢ [TT] T A &y SOURCE AUTO (0]

Popis
Pfifazeni klavesy pro uzivatelské upravy Ize pouzit pro tlacitko Custom dle vasich
pozadavk.

Chcete-li po konfiguraci klavesy pro uzivatelské Upravy na uréitou funkci zobrazit
provozni obrazovku po stisknuti tla¢itka [(#]] klepnéte na nazev jednotlivych
funkeci.

(MagicBright - MagicColor - Color Effect)



# Klavesu pro uzivatelské upravy Ize nakonfigurovat na poZzadovanou funkci
prostfednictvim nabidky Setup > Customized Key.

Tlacitko hlasitosti

MENU/IO W Afes  @/SOURCE  AUTO V]
"_
V|
MENU Popis
Tlacitko Timto tlacitkem nastavte Groveri hlasitosti [ A/(P].
hlasitosti
SOURCE

MENU/TO W Afem @SOURCE  AUTO V]

MENU Popis

SOURCE Slouzi k vybéru zdroje video signalu pfi vypnutém MENU OSD.

(Analog/Client)



Owvladaci tlacitka Primé funkce Funkce OSD

[@ Funkce OSD

Picture Brightness Contrast MagicBright

Color MagicColor Color Tone Color Control Color Effect Gamma
Image Coarse Fine Sharpness H-Position V-Position
[E osD Language H-Position V-Position Transparency  Display Time
Setup Reset Eg;tomized

[@ Information

o Picture s

MENU/ID IV Al @/SOURCE  AUTO [}
——
A
p——
MENU Popis Prehrat/Zastaveni

Pomoci menu OSD muzete zménit jas podle svych potieb.

Brightness Funkce pfimého fizeni (Direct Control) : Neni-li zobrazeno Q Q
MENU OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.
MENU — =) - (=] _, & ¥ MENU
Pomoci menu OSD muzete zménit kontrast podle svych potieb.
Contrast (' Neni dostupné v rezimech MagicColor Full a Intelligent. ) 0 Q

MENU - (=) L & v = L & ¥ MENU

Chcete-li prochazet pfedkonfigurované rezimy, stisknéte tlacitko
=1

MagicBright je nova funkce poskytujici optimalni prostredi pro
zobrazeni, zavisejici na obsahu sledovaného obrazu. Nyni je
k dispozici sedm rtiznych rezimt: Custom, Text, Internet,
Game, Sport, Movie a Dynamic Contrast. Kazdy rezim ma
vlastni pfednastavenou uroven jasu. Jedno z téchto sedmi
nastaveni muzete snadno zvolit stisknutim tlacitka
Customized Key.

Cust L
® Custom Prestoze byly pfednastavené hodnoty nasimi

techniky peclivé zvoleny, nemusi v zavislosti na
vasich zvyklostech vyhovovat pro optimalni
pohodu vasich oéi.



V takovém pfipadé nastavte jas a kontrast O Q
pomoci nabidky na obrazovce.

@ Text Pro dokumentaci nebo praci s obtiznym textem.
@ Internet Pro praci s riznymi druhy obrazu, jako je text a
grafika.
@ Game Pro sledovani pohyblivych snimkd, napf. her.
- @ Sport Pro sledovani pohyblivych snimkd, napf.
MagicBright sportovnich prenos(.
@ Movie Pro sledovani DVD nebo Video CD.
@ Dynamic  Funkce Dynamic Contrast automaticky
Contrast  detekuje distribuci vstupniho obrazového
signalu a nastavuje optimalni kontrast.
MENU — (=) - & ¥ > (= & ¥ MENU
[»] Color i
MENU ([T /W Af=  ®/SOURCE  AUTO L'J
b
=
L —
MENU Popis Prehrat/Zastaveni
MagicColor je nova technologie vyvinuta spole¢nosti Samsung,
ktera umoznuje zdokonaleni digitalniho obrazu a jasné&jsi
zobrazeni pfirozenych barev bez vlivu na jeho kvalitu.
i @ Off Navrat do pGvodniho reZimu.
MagicColor @ Demo Na pravé strané je obrazovka pfed pouzitim o 0
funkce MagicColor , zatimco na pravé strané je
obrazovka po pouziti funkce MagicColor.
@ Full Zobrazuje kromé zivych a jasnych barev také
pfirozenéjsi barvu klze.
@ Intelligent Zobrazuje zivé, pfirozené a jasné barvy.
Tén barvy Ize zménit a vybrat jeden ze ¢&tyr rezim( - Cool,
Normal, Warm a Custom.
Color Tone (' Neni dostupné v rezimech MagicColor Full a Intelligent. ) O Q

MENU » &, ¥ L a v = & v MENU

Podle téchto kroku Ize nastavit jednotlivé barevné slozky Red,
Green, Blue. -Red, Green, Blue
Color Control (' Neni dostupné v rezimech MagicColor Full a Intelligent. ) O Q

MENU i, - s a v o v 0= 5 a v MENU

Zménou barev obrazovky Ize zménit celkovy vzhled.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi
nastaveni Full a Intelligent. )



Color Effect

Gamma

D Image s

MENU

Coarse

Fine

- Off

- Grayscale
- Green

- Aqua

- Sepia

@ Off Pouzitim této moznosti se upravi efekty na
obrazovce pouzitim achromatickych barev.

@ Grayscale Zobrazi se vychozi ¢ernobilé barvy.

@ Green V této moznosti je pouzit efekt zelené barvy na
Cernobilé obrazovce.

@ Aqua V této moznosti je pouzit efekt akvamarinové
barvy na ¢ernobilé obrazovce.

@ Sepia V této moznosti je pouzit efekt sépiovych barev
na ¢ernobilé obrazovce.

MENU >4, - = s u v 5 u v MENU

Gamma — upravou hodnot gamma Ize zménit jas barev se
stfednim jasem.

- Mode 1
- Mode 2
- Mode 3

MENU -4, ¥ L a v L4 v MENU

MENUSTO /W Afm  @ISOURCE  AUTO V]
——

( Neni dostupné v rezimech MagicColor Full a Intelligent. )

Popis

Odstrariuje Sum jako jsou napfiklad svislé pruhy.
Hrubé nastaveni mlze posunout zobrazovanou oblasti
monitoru. Pomoci menu Horizontal Control ji muzete
premistit doprostred.

# K dispozici pouze v rezimu analogového

MENU — &, ¥— = L= 4 ¥ MENU

Odstrariuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni,
zopakujte to znovu po nastaveni frekvence (rychlost
hodin).

# K dispozici pouze v rezimu analogového

MENU — &, ¥— = 4 v [ 4 ¥ MENU

29

2Q

Prehrat/Zastaveni

2Q

Q29



Sharpness

H-Position

V-Position

O [E OSD 4w

MENU

Podle téchto pokynu Ize upravit gistotu obrazu.

MENU - &, ¥ o4 v = 4 v MENU

Podle téchto pokynu nastavite vodorovnou polohu
obrazu na obrazovce.

# K dispozici pouze v rezimu analogového
MENU > &, ¥ (= S a, w5 o a ¥ MENU

Podle téchto pokynu nastavite svislou polohu obrazu na
obrazovce.

# K dispozici pouze v rezimu analogového

MENU — &, ¥ (= 4 v = 4 ¥ MENU

MENU/TT  GRIWw Afe  @SOURCE  AUTO (V]
'

Popis

Muzete si zvolit jeden z deviti jazykd.
= English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Svenska,

Pycckui , Portugués , Tiirkge

Language # Volba plati pouze pro jazyk MENU OSD. Nema zadny vliv na

jakykoli software v pocitaci.

MENU — &, ¥ — = = L 4 v MENU

Pomoci této funkce mizete zménit vodorovnou polohu MENU

H-Position

OSD na obrazovce monitoru.

MENU — &, ¥ = 4 v = & ¥ MENU

Pomoci této funkce mizete zménit svislou polohu MENU OSD

V-Position

na obrazovce monitoru.

MENU — &, ¥ = 4 v = i ¥ MENU

Funkce je uréena ke zméné priihlednosti pozadi menu OSD

Transparency

(On-Screen Display).

MENU — &, ¥— = 4 v (= 4 ¥ MENU

Nedojde-li béhem urcité doby v menu k zadnému nastaveni,
menu se automaticky vypne.

2Q

Q9

29

Prehrat/Zastaveni

29

29

29

29



Cas, po ktery menu bude &ekat, neZ se vypne, Ize nastavit. o 0

Display Time ~ ~ 5 Sec, 10 Sec, 20 Sec, 200 Sec

MENU — &, ¥ = 4 v = & ¥ MENU

[5H Setup

MEWU /T Ceiw Afe @ S0URCE AUTD O
——

P “"J

MENU Popis Prehrat/Zastaveni
Vrati nastaveni produktu na vychozi tovarni hodnoty.
- No

Reset
-Yes Q 0
MENU — &, ¥ — =] [+ 4 ¥ MENU

Lze zadat funkci, ktera bude aktivovana po stisknuti
Customized Key klavesy Customized Key ([t). Q 0
MENU - &, ¥ (= 54, w50 4, v MENU

Information s

MENU/ T [RY Afu 2 BOURCE AUTO 0]

MENU Popis

Zobrazi na obrazovce MENU OSD informace o zdroji videosignalu a rezimu



zobrazeni.
Information
MENU — &, ¥



Barva a vzhled v¥robku se mohou liZit ¥ zavislosti na
modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z diivodu zlepseni ¥¥konu
yyrobku.

8 Bezpeénostni opatieni s Uvod ® Zapojeni B PouZivani Windows XPe ® PouZivani softwaru

® Nastaveni monitoru B QOdstranovani zavad B Specifikace B [nformace

Q Odstrafiovani zavad

[@ Seznam

Seznam Otazky a odpovédi  Samokontrola

Nez zavolate servis, pokuste se pomoci informaci v této ¢asti zjistit, zda nejste schopni vyfesit potize
sami. Potfebujete-li odbornou pomoc, zavolejte na telefonni islo uvedené na zaruénim listu nebo v
¢asti Informace, nebo kontaktujte svého prodejce.

Potize

Na obrazovce
monitoru neni
zadny obraz.
Monitor nelze
zapnout.

Seznam

Je spravné pfipojen
napajeci kabel?

Je na obrazovce
monitoru zobrazen
napis "Check Signal
Cable"?

Je-li v siti napéti a
pocitac je zapnut,
restartujte jej. Na
obrazovce monitoru by
se méla objevit uvodni
stranka (pfihlaseni k
pocitaci).

Je na obrazovce
monitoru zobrazen
napis "Not Optimum
Mode",
"Recommended mode
1280 x 1024 60 HZ"?

Na obrazovce
monitoru neni zadny
obraz.

Blika kontrolka
monitoru v
jednosekundovych

Mozné reSeni

Presvédcte se, Ze je spravné pfipojen napajeci kabel a
Ze je v zasuvce napéti.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho kabelu.

Pokud se uvodni stranka (pfihlaSeni) zobrazi,
nastartujte pocitac ve vhodném rezimu (nouzovy rezim
v systémech Windows ME/XP/2000) a zmérite
frekvenci grafického adaptéru pocitace.

(Dalsi informace naleznete v ¢asti Predvolené rezimy)

Pokud se Uvodni stranka (pfihlaSeni) nezobrazi,
kontaktujte odborny servis nebo svého prodejce.

Tato zprava se objevi, prekracuje-li signal z grafického
adaptéru pocitace maximalni rozliSeni a frekvenci,
které je schopen monitor spravné zobrazovat.

Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci na hodnoty
odpovidajici parametrdm monitoru.

Pokud rozliSeni displeje pfekracuje parametry SXGA
nebo 75 Hz, je zobrazena zprava "Not Optimum
Mode", "Recommended mode 1280 x 1024 60 Hz".
Pokud obnovovaci frekvence displeje pfekracuje 85
Hz, diplej pracuje spravné, ale je zobrazena zprava
"Not Optimum Mode", "Recommended mode 1280 x
1024 60 Hz". Zprava je zobrazena na jednu minutu a
pak zmizi.

Béhem této minuty provedte nastaveni do
doporuéeného rezimu.

( Zprava je po restartu systému zobrazovana znovu. )

Monitor je v Usporném rezimu PowerSaver.

Stiskem klavesy na pocitaci nebo pohybem mysSi
aktivujte monitor i jeho obraz.

Pokud stale nevidite zadny obraz, stisknéte tlacitko



Nelze zobrazit
menu OSD (On
Screen Display).

Obraz ma zvlastni
barvy nebo je
pouze ¢ernobily.

Obraz se nahle
zménil a je
nesoumeérny.

Obraz je zkresleny
nebo nelze
provést nastaveni
pomoci menu
OSsD.

Kontrolka LED
blika, ale chybi
obraz.

Obraz monitoru
ma pouze 16
barev. Barvy se
zménily po
vymeéné
grafického
adaptéru.

Na obrazovce
monitoru je zprava
"Unrecognized
monitor, Plug &
Play (VESA DDC)
monitor found".

Zkontrolujte,
pokud spravné
nefunguje funkce
MagicTune™.

intervalech?

Nezamkli jste menu
OSD (On Screen
Display), abyste
predesli nechténé
zméné nastaveni?

Zobrazuje monitor
pouze jednu barvu,
jako byste se divali na
obrazovku pres
barevny celofan?

Zmeénily se podivné
barvy po spusténi
néjakého programu
nebo vlivem chyby
néjaké aplikace?

Je spravné nastaven
graficky adaptér
pocitace?

Zménili jste graficky
adaptér nebo ovladac?

Upravili jste nastaveni
rozliSeni a frekvence
monitoru?

'SOURCE'. Stisknutim libovolné klavesy aktivujete
monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Odemknéte funkce menu OSD

stisknutim tlagitka [ MEN/TTD | ng
dobu alespor 5 sekund.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho kabelu.
Presvédcte se, zda je graficky adaptér pocitace fadné

zasunut do svého slotu.

Restartujte pocitac.

Nastavte graficky adaptér podle pfislusné
dokumentace.

Nastavte pozici a velikost obrazu pomoci funkci menu
OSD.

Nastavte rozliSeni a frekvenci grafického adaptéru
pocitace.
(DalSi informace naleznete v ¢asti Pfedvolené rezimy)

Obrazovka muze byt nesoumérna z davodu cyklu signall video karty. V nabidce
na obrazovce nastavte polozku Position (Pozice).

Upravili jste nastaveni
rozliSeni a frekvence
monitoru?

Byla béhem kontroly
predvolenych rezimu
spravné nastavena
frekvence?

Jsou spravné
nastaveny barvy
systému Windows?

Je spravné nastaven
graficky adaptér
pocitace?

Nainstalovali jste
ovlada¢ monitoru?

Nahlédnéte do
prirucky ke grafickému
adaptéru a zjistéte,
zda je podporovana
funkce Plug & Play
(VESA DDC).

Funkce MagicTune™
je k dispozici pouze na
PC (VGA) s OS
Windows, ktery
podporuje ,Plug and
Play“.

Nastavte rozliSeni a frekvenci grafického adaptéru
pocitace.
(DalSi informace naleznete v ¢asti Predvolené rezimy)

Nastavte spravné frekvenci podle
prirucky ke grafickému adaptéru a
podle ¢asti Predvolené rezimy.

( Maximalni frekvence pro rozliSeni
se muze pro riizné vyrobky lisit. )

Windows XP :
Nastavte rozliSeni po vybéru polozky Ovladaci panely
— Vzhled a motivy — Zobrazeni — Nastaveni.

Windows ME/2000 :
Nastavte rozliSeni po vybéru polozky Ovladaci panely
— Zobrazeni — Nastaveni.

Nastavte graficky adaptér podle pfislusné
dokumentace.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle pokyn( v ¢asti
Instalace ovlada¢e monitoru.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle pokynu v ¢asti
Instalace ovladace monitoru.

* Pokud chcete zjistit, zda-li vas pocita¢ podporuje
funkci MagicTune™, postupujte dle nize uvedenych
krokd (u Windows™ XP);

Ovladaci panely — Vykon a udrzba — Systém —
Hardware — Spravce zafizeni — Monitory — Po
vymazani Monitor Plug and Play, najdéte Monitor Plug



MagicTune™
nepracuje
spravné.

and Play pomoci hledani nového hardwaru.

MagicTune™ je dodateény software k monitoru.
Nékteré grafické karty mozna nebudou vas monitor
podporovat. Pokud budete mit s grafickou kartou
problém, navstivte nadi webovou stranku, abyste si
ovérili seznam kompatibilnich grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Vyménili jste pocitac
nebo grafickou kartu?

Stahnéte nejnovéjsi program. Program Ize stahnout na
webovych strankach
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Nainstalovali jste
program?

Po prvni instalaci programu restartujte pocita¢. Pokud
je jiz nainstalovana kopie programu, odeberte ji,
restartujte pocitac a potom program znovu nainstalujte.
Po instalaci nebo odebrani programu je tfeba
restartovat pocita€, aby bylo zajisténo jeho normaini
fungovani.

Navstivte naSe webové stranky a stahnéte si instalaéni software pro MagicTune™ MAC.

3 Odstranovani zavad monitoru Client Monitor

Pfiznak

Obrazovka se pfi
pfepnuti do
klientského rezimu
neobjevi.

Obrazovka klienta
se objevi, ale
nemohu se pFipojit
k serveru.

Nelze ziskat
pfistup na Internet
na obrazovce
klienta.

Obsah (video,
zvuky) na serveru
nelze spravné
prehravat na
monitoru Client
Monitor.

Mam pfipojené
digitalni zafizeni,
jako je digitélni
fotoaparat,
videokamera nebo
pamét USB k portu
USB, ale tato

Odstrafovani zavad

Aktivace sitovych funkci pfi spousténi trva pfiblizné 30 sekund a po dobu asi 3
az 4 sekund neni na obrazovce Zadny obraz.

Po zapnuti napajeni ¢ekejte 30 sekund a poté se pokuste rezimy znovu
prepnout.

Pokud nedojde ke spusténi operaéniho systému z divodu poskozeni systému
Windows nebo se zobrazi modra obrazovka, obnovte svUj opera¢ni systém
pomoci systému Windows XPe, ktery stahnete na této adrese :
http://www.syncsight.com

1) Ovérte, zda blika kontrolka LED portu rozbocovace, ke kterému je pfipojen
kabel LAN. Pokud ne, znamena to, ze kabel LAN je odpojeny. V tomto pfipadé
se pripojte pomoci jiného kabelu LAN.

2) Ovéfte, zda je nastaveni oblasti 'Settings' (Nastaveni) a karty 'Network (Sit)
spravné. Vychozi nastaveni je "DHCP". Pokud sit pouziva statickou adresu IP,
vyberte moznost 'Use the following IP address' (Pouzit nasledujici adresu IP) a
zadejte pfislusné informace o adrese IP.

3) Zkontrolujte, zda jsou polozky 'User Name' (Uzivatelské jméno) a

'Password' (Heslo) nastavené na karté 'Remote Desktop' (Vzdalena plocha) v
oblasti 'Settings' (Nastaveni) stejné jako v hostitelském pocitaci. Pokud tomu tak
neni, porovnejte polozky 'User Name' (Uzivatelské jméno) a 'Password' (Heslo)
oblasti 'Remote Desktop' (Vzdalena plocha) s témito polozkami v hostitelském
pocitaci.

1) Ovérte, zda blika kontrolka LED portu rozboCovace, ke kterému je pfipojen
kabel LAN. Pokud ne, znamena to, Ze kabel LAN je odpojeny. V tomto pfipadé
se pripojte pomoci jiného kabelu LAN.

2) Ovéfte, zda je nastaveni karty 'Network (Sit) v oblasti 'Settings' (Nastaveni)
spravné. Vychozi nastaveni je "DHCP". Pokud sit pouziva statickou adresu IP,
vyberte moznost 'Use the following IP address' (Pouzit nasledujici adresu IP) a
zadejte pfislusné informace o adrese IP.

Dlvodem je, Ze data jsou pfenasena pfes sit LAN. Ovéfte stav pfipojeni LAN.

Tento model podporuje zafizeni USB, ktera podporuji funkce vyménitelného
disku bez instalace dalSiho ovladace. Zkontrolujte, zda je zafizeni, ke kterému
se chcete pfipojit, zafizenim, které podporuje funkci vyménitelného disku bez
instalace dalSiho ovladace.



zafizeni nefunguji.

Seznam souboru 1) Zkontrolujte soubory na karté. Pokud existuji pouze abnormalni soubory
se nezobrazi. (napfiklad OKbajtové, porusené JPEG), soubory se na obrazovce neobjevi.

2) Cas pozadovany k zobrazeni je dan velikosti souboru. Chvili pogkejte.

3) Ovéfte, zda monitor Client Monitor podporuje dany format souboru. Pokud
doslo ke zméné pfipony souboru, soubor nebude prehran.

D Nastanou-li potize s monitorem, zkontrolujte nasledujici skute€¢nosti:

D Presvédcte se, zda jsou napéjeci kabel a propojovaci video kabel spravné pfipojeny k pocitaci.

D Zjistéte, zda pocita¢ béhem restartovani nékolikrat (vice nez tfikrat) zapipa.
(Pokud ano, pozadejte o servis zakladni desky pocitace.)

D Pokud jste nainstalovali novy graficky adaptér nebo pokud jste pocita¢ sestavovali z dili, zkontrolujte,
zda jste také nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a monitoru.

O Zkontrolujte, zda je skenovaci frekvence obrazovky nastavena na 56 Hz ~ 75 Hz.
(PFi pouziti maximalniho rozliSeni by neméla prekrogit 75 Hz.)

0 Mate-li potize s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocita€ a spustte jej v nouzovém
rezimu, odeberte graficky adaptér v dialogovém okné "Ovladaci panely, Systém a Spravce zafizeni"
a potom opét restartujte pocita€ a nainstalujte znovu ovlada¢ grafického adaptéru.

Pokud k potizim dochazi opakované, kontaktujte autorizovany servis.

[J Otazky a odpovédi

Dotaz

Jak mohu zmeénit frekvenci?

Jak mohu nastavit rozliseni?

Jak mohu nastavit funkci
systému pro Usporu energie
(Power Saver)?

Jak mam gistit skfih monitoru a
LCD obrazovku?

Seznam Otazky a odpovédi  Samokontrola

Odpoved

Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.

Pamatujte, Ze podpora grafickych adaptérti se mize rdznit podle
pouzité verze ovladace.

(Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k pocitaci nebo
grafickému adaptéru.)

Windows XP :
Nastavte rozliSeni po vybéru polozky Ovladaci panely — Vzhled a
motivy — Zobrazeni — Nastaveni.

Windows ME/2000 :
Nastavte rozliSeni po vybéru polozky Ovladaci panely — Zobrazeni
— Nastaveni.

Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.

Windows XP :

Nastavte rozliSeni po vybéru polozky Ovladaci panely — Vzhled a
motivy — Zobrazeni — Nastaveni.

Funkci nastavte pfi nastaveni systému BIOS pocitace.

Windows ME/2000 :

Nastavte rozliSeni po vybéru polozky Ovladaci panely — Zobrazeni
— Nastaveni.

Funkci nastavte pfi nastaveni systému BIOS pocitace.

Informace vyhledejte v pfirucce k systému Windows nebo
k pocitaci.

Odpojte monitor ze zasuvky a potom jej Cistéte mékkym hadfikem s
pridavkem Cisticiho prostfedku nebo obycejné vody.

Dbejte na to, aby na povrchu skfiné nezistaly zadné zbytky Cisticiho
prostfedku a abyste skfifi neposkrabali. Dbejte rovnéz na to, aby se
do monitoru nedostala zadna voda.

Seznam Otazky a odpovédi  Samokontrola




[@ Samokontrola

Automaticky test | Upozornéni | Prostfedi | Uzite¢né tipy

Monitor je vybaven automatickym testem, ktery kontroluje jeho spravnou funkci.

D Automaticky test s

@ Vypnéte monitor i pogitad.
@ Odpojte video kabel od zadni strany poéitade.
€ Zapnéte monitor.
Pracuje-li monitor normalné, objevi se tato obrazovka:

Check Signal Cable

Nezobrazeni kteréhokoli ze ¢tvereckll znamena problém s monitorem.

@) Vypnéte monitor a pripojte video kabel znovu; potom zapnéte po&itad i monitor.
Pokud obrazovka monitoru zlistava i po pfedchozi procedufe prazdna, zkontrolujte funkci grafického
adaptéru a pocitace; monitor pravdépodobné pracuje normalné.

3 Upozornéni i

Pokud je néjaka zavada na vstupnim signalu, na obrazovce se objevi zprava nebo zustane obrazovka
prazdna, zatimco kontrolka LED napajeni sviti. Zprava maze znamenat, Ze nastaveni monitoru je
mimo rozsah nebo Ze je tfeba zkontrolovat video kabel.

Mot Optimum Mode
Recommended Mode ; ***r y ===x == Ho

D Prostredi s
O Umisténi a poloha monitoru maze mit vliv na kvalitu zobrazeni a ostatni jeho funkce.
» Pokud jsou v blizkosti monitoru basové reproduktory, odpojte je a pfemistéte je.

Odstrarite z blizkého okoli monitoru (jeden metr) vSechna elektronicka zarizeni, jako jsou
radiopfijimace, fény, hodiny a mobilni telefony.

D Uzitecné tipy s
B Monitor reprodukuje video signal pfijimany z pocitae. Dochazi-li k potizim s pocitaem nebo jeho
grafickym adaptérem, mGze to zpUsobit, Ze je obrazovka monitoru prazdna, ze nezobrazuje spravné

barvy, Ze obraz ma Sum, Ze je synchronizace mimo rozsah (Sync. Out of Range) a podobné
problémy. V takovém pfipadé zjistéte zdroj problému a potom kontaktujte servis nebo svého prodejce.

O Urceni zdroje potizi monitoru

Pokud je obrazovka monitoru prazdna a objevuje se zprava "Not Optimum Mode", "Recommended
mode 1280 x 1024 60 Hz", odpojte kabel od pocitae; monitor nechte zapnuty.

» Pokud monitor zobrazi zpravu nebo pokud obrazovka zbéla, je monitor funkéni.
V takovém pripadé hledejte zdroj problému v pocitaéi.
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[3 Specifikace

VSeobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 730XT

LCD displej

Rozméry Uhlopfitka 17 " (43 cm)

Zobrazovana oblast 337,92 mm (vodorovné) x 270,336 mm (svisle)
Rozte¢ bodl 0,264 mm (vodorovné) x 0,264 mm (svisle)

Synchronizace
Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~75 Hz

Maximalni rozliSeni

16,2 M barvy

Rozliseni

Optimalni rozliseni 1280 x 1024 (60 Hz)
Maximalni rozliSeni 1280 x 1024 (75 Hz)

Vstupni signal, konektory

RGB analogovy
0,7Vp-px5%
Uroven TTL (V vysoka 22,0V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni Sifka pasma (pixel clock)
140 MHz
Spotfeba energie

Stiidavy 100 — 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz



Propojovaci kabel
15pinovymi konektory, odpojitelny
Rozméry (8 x v x h)/ Hmotnost

370,0 x 342,3 x 69 mm (bez podstavce)
370,0 x 404,3 x 200 mm (se zakladnim podstavcem) / 6,45 kg

Montazni podlozka VESA
Rozméry 100 mm x 100 mm
Provozni podminky

Provozni Teplota : 10°C ~ 40°C (50°F ~104°F)
Vlhkost : 10 % ~ 80 %, nekondenzujici

Skladovaci Teplota : -20°C ~ 45°C (-4°F ~113°F)
Vihkost : 5 % ~ 95 %, nekondenzujici

Plug & Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systému
monitoru a pocitace Ize dosahnout nejlepsSich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud
uzivatel nevyzaduje jiné nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodu

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢ové
technologie s presnosti vy3&i nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak mizZete zaznamenat Serné body. To neni
zplGsobenou Spatnou kvalitou a vyrobek mizete bez problém0 i nadale pouzivat.

Naptiklad pocet TFT LCD sub pixel( tohoto produktu je 3.932.160.
Konstrukce a technické udaje mohou projit dodateCnymi upravami, a to bez pfedchoziho upozornéni.

D Zafrizeni tiidy B (Informacni komunika€ni zafizeni pro domaci pouziti)

O Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci
pouziti a Ize jej pouzivat béznych obytnych oblastech.

(Zafizeni tfidy B ovliviuje ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

D Klient
polozka specifikace
LAN 1 GB/s
USB 2,0 4 porty
internetovy prohlize¢ MS Internet Explorer
fotografie JPEG,BMP
Video MPEG1,WMV

(nepfesahuijici 720p)

3 Pozadavky na server

C. pripojeni klienta CPU RAM Ethernet [O)5)

Minimalni Pouze nacte P3 400 MHz 64Mb 100 Mb/s windows 2003
spec program serveru Server



pozadovana 1 P4 1,0 GHz 256Mb

spec
2~4 P4 2,4 GHz 512Mb _
100 Mb/s windows 2003
S
5~7 P4 3,0 GHz 1Gb erver
8~10 P4 3.2 GHz 2Gb

# \/ySe uvedeny obsah je zaloZen na testovani specifického serveru. U jiného serveru mohou byt nékteré
polozky odlisné. U nékterych produktti nemusi byt OS podporovan. Pfi nakupu produktu zkontrolujte,
zda je nebo neni OS podporovan.

O usB

Rychlost pfipojeni mistniho zafizeni (USB)

PFi spusténi monitoru maze obrazovka po 3 — 4 sekund zUstat prazdna, dokud se nezobrazi obrazovka
MagicNet.

Pokud monitor vypnete pfi spousténi, mizete vyrobek poskodit.
Kompatibilita s mistnim zafizenim USB

Zaftizeni pro ovladani pocitace ¢lovékem (HID - Human Interface Devices) : Klavesnice, My$

Velkokapacitni paméti, Zafizeni pouzivajici sadu pfikazd rozhrani SCSI (Small Computer System
Interface), Souborovy systém FAT (File Allocation Table)

Vyjimka

Néktefi vyrobci nespravné udavaji, Ze je jejich zafizeni kompatibilni se standardem USB.

Nas vyrobek obsahuje procedury pro fizeni vyjimek.

Néktera zafizeni vSak zfejmé nebudou pracovat spravné.

Néktefi vyrobci nespravné udavaji, Ze je jejich zafizeni kompatibilni se standardem SCSI.

Tato zafizeni zfejmé nebudou pracovat spravné.

Doporucujeme vyrobek s rozhranim USB pfed zakoupenim vyzkou$et a ovéfit jeho kompatibilitu.

Specifikace Spofic energie  Predvolené rezimy

[@ Spofiié energie

0 Tento monitor ma vestavény systém Fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi
spotfebovanou energii tim, Ze pfepne monitor do reZzimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po
urcitou dobu pouzivan. Pfi stisknuti klavesy Power z funkénich klaves se monitor automaticky vrati
k béznému provozu.Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po del§i dobu bez dozoru, vypnéte
jej. Systém PowerSaver vyuziva funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPM, ktery je
nainstalovan ve vaSem pocitaci. Tuto funkci nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem

pocitaci.
] Mechanicky vypnuto
Stav Normalni provoz Usporny provoz (Vypina¢ napajeni)
EPA/ENERGY 2000
Kontrolka napajeni Zelena Cerna Cerna
Spotfeba energie Méné nez 70 W Méné nez 4.7 W Méné nez 2.7 W

Tento monitor vyhovuje specifikaci EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000 pfi pouziti s pocitatem s funkci VESA DPM.

Spole&nost SAMSUNG, jako partner programu ENERGY STAR®,
prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje smérnice programu ENERGY

STAR® pro energetickou Uspornost.

A
ENERGY STAR|

ENERGY STAR

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim programu ENERGY STAR na
integrované pocitace.
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[@ Piedvolené rezimy

D Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z nize uvedenych predvolenych rezimu, nastaveni
monitoru probéhne automaticky. Pokud se v§ak signal li§i, obrazovka miize zUstat prazdna, zatimco
kontrolka napajeni sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor
podle nize uvedenych pokynd.

D Predvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence bodu Polarita
Rezim frekvence frekvence synchronizace

(kHz) (Hz) (MHz) (HIV)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 4
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -I-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -I-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -I-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -I-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 e+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 e+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 "
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 e
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -I-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -I-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 e+
VESA, 1280 63,981 60,020 108,000 ++
VESA, 1280 79,976 75,025 135,000 i+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden fadek obrazu potfebuje k pfeb&hnuti mezi levym a
pravym okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho
prevracena hodnota je horizontalni frekvence. Jednotka : kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescencni lampa, obrazovka potrebuje k dosazeni stabilniho
obrazu prekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto
opakovani se nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence.
Jednotka : Hz
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I3 Kontaktujte SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung po celém svété)

# Pokud mate dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobkli Samsung, kontaktujte stfedisko
péce o zakazniky spolec¢nosti SAMSUNG.

North America

US.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/us
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/mx
Latin America

ARGENTINE 0800-333-3733 http://www.samsung.com/ar
BRAZIL 2882:3336421 http://www.samsung.com/br
CHILE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/cl
COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com/co
COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin
GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin
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I3 Slovnicéek

3 Obrazovy bod, rozte¢ bodu

O Obrazek na obrazovce monitoru je sloZen z &ervenych, zelenych a modrych bodt. Cim jsou body
blize u sebe, tim vy3$3i je rozliSeni monitoru. Vzdalenost mezi mezi dvéma body stejné barvy je
oznacovana terminem rozte¢ bodu (dot pitch). Jednotka : mm

3 Vertikalni frekvence

O Aby uzivatel monitoru vidél stabilni obraz, obrazovka jej musi nékolikrat za sekundu vytvofit a
prekreslit. Frekvence tohoto zobrazovani se nazyva vertikalni nebo obnovovaci frekvence. Jednotka :

Hz

Priklad : Pokud se jeden paprsek obrazovky opakuje 60x za sekundu, jedna se o frekvenci 60 Hz.

3 Horizontalni frekvence

Cas potfebny k preb&hnuti paprsku od jednoho okraje obrazovky k druhému se nazyvéa horizontalni



cyklus. Obracenou hodnotou horizontalniho cyklu je horizontalni frekvence. Jednotka : kHz

2@ Prokladany a neprokladany rezim

D Zobrazovani vodorovnych fadkd obrazovky poporadku odshora dold se nazyva neprokladany rezim.
Zobrazovani nejprve lichych fadkd a potom sudych fadku je prokladany rezim. VétSina monitord
pouziva k dosazeni Cistého obrazu neprokladany rezim. Prokladany rezim je rezim pouzivany v
televizorech.

3 Plug & Play

D Funkce, ktera zajistuje dosazeni nejlepsi mozné kvality obrazu tim, Ze umoZznuje automatickou
vymeénu informaci o nastaveni mezi monitorem a pocitacem. Tento monitor vyuziva pro funkci Plug &
Play mezinarodniho standardu VESA DDC.

3 Rozliseni

D Pocet vodorovné a svisle rozmisténych bodu obrazovky, ze kterych se sklada vysledny obraz, se
nazyva rozliSeni (resolution). Tento pocet zaroven vyjadfuje pfesnost zobrazeni. Vysokeé rozliSeni je
vhodné zejména pro provadeéni vice uloh (multitasking) na pocitaci, protoze umozriuje zobrazit na
obrazovce vice informaci.

Priklad :Je-li rozliSeni 1280 X 1024, znamena to, Ze je obraz slozen z 1280 bodl ve

vodorovném smeéru (horizontalni rozliseni) a 1024 bodu ve svislém sméru (vertikalni
rozliSeni).
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@ Dosazeni optimalni kvality zobrazeni

B Nejlepsi kvality obrazu dosahnete nastavenim rozliSeni a obnovovaci frekvence v ovladacich
panelech pocitae podle niZze uvedeného popisu. Neni-li nejlepsi kvalita v ovladacich panelech
podporovana TFT-LCD monitorem, maze byt kvalita obrazu nizka.

¥ RozliSeni : 1280 x 1024
¥ Vertikalni (obnovovaci) frekvence : 60 Hz

O Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢ové
technologie s presnosti vy$&i nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt prili§ svétlé nebo naopak miizete zaznamenat éerné body.

To neni zplsobenou Spatnou kvalitou a vyrobek muizete bez problém( i nadale pouzivat.

» Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixeld tohoto produktu je 3.932.160.

o Cistite-li zvnéjsku monitor a ovladaci panel, pouZijte malé mnozstvi doporugeného &isticiho
prostfedku rozprostfené na mékky a suchy hadrik. Netlacte na LCD displej, ale jemné jej otirejte.
Zatlacite-li pfilis na displej, mize se na ném objevit skvrna.

D Nejte-li s kvalitou obrazu spokojeni, muzete lepSi kvality dosahnout pomoci funkce automatického
nastaveni (auto adjustment function) v menu na obrazovce po stisknuti tla¢itka pro zavfeni okna.
Pokud se po automatickém nastaveni i nadale v obrazu objevuje ruseni (Sum), pouzijte funkci
nastaveni FINE/COARSE.

D Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stale jeden obraz, mohou na obrazovce zUstat jeho zbytky nebo
stiny.
Potfebujete-li se na delSi dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej proto do rezimu pro
usporu energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na pohyblivy obrazek.
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@ Autorska prava

2 Informace v tomto dokumentu mohou projit zménou bez piedchoziho upozornéni.
© 2008 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

O Jakakoli reprodukce tohoto materialu je bez pisemného povoleni spole¢nosti Samsung Electronics

Co., Ltd. pfisné zakazana.

Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd. neni zodpovédna za chyby v tomto materialu ani za zadné
vedlejsi Ci nasledné Skody plynouci z pofizeni, obsahu €i pouziti tohoto materialu.



Samsung je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft,
Windows a Windows NT jsou registrované ochranné znamky spoleénosti Microsoft Corporation;
VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky asociace Video Electronics Standard
Association; nazev a logo ENERGY STAR® jsou registrované ochranné znamky agentury U.S.
Environmental Protection Agency (EPA). Jako ENERGY STAR® Partner, spole€¢nost Samsung
Electronics Co., Ltd. rozhodla, Ze tento vyrobek vyhovuje pozadavkim standardu ENERGY STAR®
pro efektivni vyuzivani energie. VSechny ostatni zde zminéné nazvy produktd mohou byt ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnika.





